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1 Uvod

V dnesni dobé existuji detailni statistiky, zda lidé vice ¢tou, nebo sledu;ji filmy. Dovolila
bych si tvrdit, ze v urcité dobé kleslo ¢teni knih na minimum a diky technologickému
pokroku se zvysila popularita sledovani televize a filmii. Nyni se vSak lidé zase vraceji
k Cetbé knih, tvrdi nakladatel Tomas Baranek. Nicméné oboji aktivita je ve spolenosti
velmi populérni i pfesto, Ze rizné veékové kategorie preferuji jinou formu médii. V této
diplomové praci jsem se rozhodla vénovat knize Velky Gatsby a komparovat ji

s filmovou adaptaci zvoleného literarniho dila.

Roméan Velky Gatsby, ktery jsem si vybrala, napsal jeden z nejslavngjSich americkych
spisovatelti Francis Scott Fitzgerald. Bezprosttedné po svém vydani vSak autorovi
uspéch nepfinesl, nebot’ byl povazovan za satiru na vskutku boufliva dvacata 1éta. O
tom vypovida 1 pocet prodanych vytiskii romanu, jichz se za Fitzgeraldova Zivota
prodalo méné nez 25 000. Teprve pozd¢ji si laickd 1 odbornd vetejnost zacala
uvédomovat skute¢nou umeéleckou hodnotu dila, jez je v dnesni dobé povazovano za
jedno  zikonickych dél amerického literarniho  kénonu. Vypravééem a
zprostfedkovatelem informaci o lidech a udalostech je Nick Carraway, mlady muz,
nadany pozorovatelskou schopnosti a relativné objektivnim usudkem. Ostatni tedy
nesoudi, ale vystizné¢ komentuje jejich skutky. Obdobné barvité¢ a vérohodné dokaze
priblizit dobu dvacatych let. Fitzgerald pouziva Nicka jako filtr svych vlastnich
mySlenek. Nickovym prostiednictvim se Ctenat dozvida o Jayi Gatsbym, bohatém a
tajemném muzi, ktery potada proslulé vecirky, kterych se ucastni témét cely New York.
Navzdory mnozstvi vyznamnych hostl, Gatsby projevuje zpocatku osobni zajem pouze
0 jednoho z nich. Tim je nejprve Nick, ktery se stava pojitkem mezi Jayem Gatsbym a
jeho laskou z mladi Daisy Buchananovou, nyni vdanou Zenou, Zijici v bezstarostném
blahobytu. Diky Nickovi naléza Gatsby cestu k Daisy a (znovu) objevuje a obnovuje
jejich vztah. Zdanlivé jednoduchd milostnd zapletka se postupné transformuje ve
sloZité, psychologicky ladéné dilo, odehrdvajici se na pozadi druhé dekady dvacatého
stoleti. Pravé spolecensky a historicky kontext dodava Fitzgeraldovu dilu aditivni
hodnotu, jejimz prostfednictvim nejen tuto dobu charakterizuje, ale také kritizuje. Nejde
tedy jen o adoraci doby piekotnych zmén a ekonomického riistu, ale rovnéz o jeji
kritiku. Fitzgerald stavi proti sob&é materialismus a konzumerismus tehdej$i spole¢nosti

a americky sen, respektive jeho selhani, které anticipuje ,krizovy rok® 1929 a



nadchazejici upadek. Vzhledem k t€émto skute¢nostem pravdépodobné nepiekvapi, ze
do soucasné doby se prodalo cirka 25 miliona kopii po celém svéteé, pticemz 500 000
vytiskl je proddvano ro¢né. Roman je pielozen do 42 svétovych jazykﬁ.1 Diky takové
popularit¢ roman neunikl pozornosti filmového primyslu, ktery se o bestsellery
pfirozen¢ zajima, nebot v nich spatiuje moznost, jak vytvofit film s hodnotnym a
zajimavym ndmétem. V prubchu let vzniklo nékolik filmovych adaptaci — nékteré

vvvvvv

Z roku 1974 reziséra Jacka Claytona a druhou z roku 2013 od reziséra Baze Luhrmanna.

Diplomova prace je rozdélena do nékolika kapitol. Mym cilem bylo pfiblizit boufliva
dvacatd 1éta z historického hlediska, ¢imz se zabyva prvni kapitola. Relevantni
historické informace ze sekundarnich zdroji jsem posléze porovnala s Fitzgeraldovym
vyli¢enim dvacatych let v romanu Velky Gatsby. Snazila jsem se vysledovat shody a
odli$nosti mezi historickymi fakty a Fitzgeraldovym literarnim pojetim. Obdobné jsem
také hledala shodu mezi romdnem a jeho filmovymi adaptacemi (viz vyse). Dalsi
kapitola je vénovana tzv. Ztracené generaci, coZ je oznaceni spisovateli tvoficich po
prvni svétové valce, ktefi ztratili vétSinu iluzi o svété a Casto si vybirali valecna témata.
Rada tehdejsich americkych autori se uchylila do Evropy. Stejn& tomu bylo u
Fitzgeralda a jeho manzelky Zeldy. Nasledujici kapitola se soustfed’'uje na predstaveni
Francise Scotta Fitzgeralda, respektive jeho Zivota a literarniho dila. Jeho Zivot nebyl
jednoduchy a obcas se zda, Ze koresponduje s dé¢jem jeho d€l a Ze do kazdé postavy

vlozil kousek sebe anebo lidi, kteti ho obklopovali.

Zasadni pro tuto praci byl rozbor knihy. Nejprve je piedstaven jeji d&j, poté témata a
symboly a nasledné postavy, jez Fitzgerald vytvotil a kterym dal urcity vzhled a
charakter a zachytil je v kontextu tehdejsi doby, ptizna¢né, jak jiz bylo uvedeno, S
rychlym az piekotnym tempem Zivota. Dalsi ¢ast prace je zaméfena nejprve na teorii
adaptace, konkrétné adaptace literarniho dila do filmové podoby, a nésledné na
konkrétni filmové verze roméanu. Pro lepsi kontextualizaci a vhled do obou filmi jsou
pfipomenuty také biografie obou rezisért a diivody, které je vedly k zfilmovani jednoho

z nejlepsich americkych romant z prvni poloviny dvacatych let (1925).

! DANUHUE, Deirdre. 'The Great Gatsby' by the numbers. [online]. 2013. [cit. 2018-04-09]. Dostupné z:
https://www.usatoday.com/story/life/books/2013/05/07/the-great-gatsby-is-a-bestseller-this-
week/2133269
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Dalsi cast pojednava tedy o filmech a srovnava je Sroménovou piedlohou. Pii
komparaci je vyuzito srovnavaci popisné metody s diirazem na postavy a jejich pojeti,
herecké obsazeni a kritické recenze, k nimz je piidana také autorCina evaluace,
vychézejici z vlastniho estetického prozitku. U filmu je pifipojen komentar tykajici se
kostymt, hudby, ztvarnéni vecirk, témat a symbolld. Nékde se obé verze shoduji, av§ak
jinde jsou pfirozené rozdilné. Je zjevné, Ze reziséti nckteré scény pridali, jiné naopak
vypustili. V zavéru je vénovana pozornost hodnoceni tzv. internetovych filmovych
servert, na kterych divaci hodnotili dany film. V tomto ohledu je pfipojena analyza
divackych ocenéni a divackych (tedy ve vétSin€ piipada) laickych kritik, ktefi se jako
autorka fidi vlastnim estetickym prozitkem, ktery je individualni a je ovlivnén vékem,
dosazZenou trovni vzdélani, mirou zkuSenosti apod. Je nasledné otazkou, do jaké miry se

dana filmové adaptace shoduje s ocekdvanim recipienta a napliuje je;j.
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2 Bourliva dvacata léta

2.1 Prosperita

Ekonomicky a kulturni rtst nastava v letech 1920 — 1922, coz je obdobi velkych zmén
v zivoté lidi. Diky rychle posilujicimu americkému hospodaistvi vznikda konzumni
spoleCnost, kterd je nezavisla na statni pomoci. Do poptedi se dostdva individualni
rozvoj jedince spojeny s ekonomickymi tspéchy a nasledné také s vysokymi vydélky.
Tou dobou, piesnéji roku 1920, se v americkych casopisech zacalo objevovat
neskute¢né Cislo — az 20 000 milionafd, kterymi se USA pysnilo. Takovou prosperitu
chapali Evropané jako model a symbol naprost¢ moderny, k némuz se chtéla vétsina

evropskych sttt priblizit.

Od roku 1921 americké hospodaistvi jen vzkvétalo. Tento rozkvét byl také doprovazen
zvySujici se zaméstnanosti a ekonomickym ristem. Dafilo se i exportu, protoze v té
dob¢ se Evropa zotavovala po valce zna¢né pomaleji a potiebovala véci, kterych prave

USA mélo dostatek.

Popularita newyorské burzy, kde se cena jedné akcie v letech 1921 az 1929 vysplhala na

vvvvvv

Styfnasobek, stoupala. Dolar se stal jednou z nejdiileZit&jsich mén té doby.?

2.2 Prohibice

Po prvni svétové valce se zacala ménit a dopliiovat americka tstava. V obdobi let 1920
— 1933 byla v USA zavedena jak prohibice manufaktury, tak prohibice vyroby a prodeje
alkoholu. Tato reforma byla iniciovana pfedevs§im Zenskym proti alkoholovym hnutim,

protestanty a n¢kterymi progresivis‘[y.3

Kuzakonéni prohibice vedlo nékolik divodd. Prvni diivod byl spolecensky —
konzumace alkoholu byla pro americkou spole¢nost vnimana jako nevhodna.
Nébozensky divod je zcela jasny — piti alkoholu je v rozporu s vuli Bozi. A také
moralni, protoZe neexistovala rovnovaha v konzumaci alkoholu, ktery si mohl dopfat
bézny americky obCan a muZi, ktefi bojovali za Ameriku ve valce a nasazovali své

Zivoty.

> HEIDEKING, Jurgen a MAUCH, Christof. Déjiny USA. Praha: Grada Publishing, a.s., 2012, str. 232.
¥ GRAY, Richard. A History of American Literature. Oxford: Balckwell Publishing Ltd., 2004, str. 340.
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Prestoze prohibice vstoupila v platnost v roce 1920, k alkoholu se mohl dostat témef
kazdy, kdo na to mél penize. Alkohol se zaal do Ameriky paSovat a taky se s nim
obchodovalo, coz jen zvySilo kriminalitu a aktivitu pfistéhovaleckych gangi.
Organizovany obchod mél tedy dvefe oteviené a vydélaval pies miliony dolari. Ani
vétSina Ameri¢anu tuto reformu nepodporovala. Alkohol se konzumoval na vefejnosti,
Vv barech, které se navenek tvarily, ze prodavaji nealkoholické napoje a predevsim doma

na soukromych vedireich.*

2.3 Ekonomicky rozkvét

Prvni svétova valka se sice Spojenych stati americkych tykala, ale pfimo na americkém
kontinentu se neodehravala. Zasazena byla Evropa, ktera se po valce snazila napravit
valkou zpisobené Skoda. Objevila se velkd poptavka po americkém zbozi, diky cemuz
rapidné stoupala prumyslova i hospodaiska vyroba. Mezi lety 1919 — 1920 vzrostl
hruby narodni produkt ze 79 miliard dolard na 103 miliard dolari. Pro Ameriku
znamenal tento rozkvét. Snizila se nezaméstnanost, prace byla Iépe placena. Rozvijel se

i automobilovy primysl, o coz se zaslouzil americky podnikatel Henry Ford.

ey

Ackoli vtomto obdobi se Amerika zdanlivé jevi jako zemé snt, kde vSichni ziji
v blahobytu a maji vSeho dostatek, neni to uplné¢ pravda. Vyjma nové zbohatlych
obyvatel a prosperujici stfedni tfidy pfirozené existovali lidé Zijici ve (vice ¢i méng)
skromnych finanénich podminkéach. Zivili se zemédélstvim nebo pracovali v tézkém
prumyslu.  Pravé oni byli vystaveni extrémni chudob€. V zemi se vyrazné zacala
projevovat nerovnost mezi ,,chudymi‘ a ,,bohatymi“, ktera spole¢né s rasismem podilela

na nadchazejicich problémech (viz dale).°

2.4 Nacionalismus a Ku Klux Klan

Amerika méla pfedstavovat zemi, kde se misi rasy a ndbozenstvi a vSichni jsou k sobé
vzajemné tolerantni. Nebylo tomu tak vzdy, zejména v piipadé afroamerickych
obyvatel. Je pfirozené, Ze se AfroameriCané postupné zacali dozadovat zruSeni

segregace. Proti této iniciativé se zacalo boufit nékolik bélochi, zastavajici nézor, ze

* Khanacademy. American culture in the 1920s [online]. [cit. 2017-11-30]. Dostupné z:
https://www.khanacademy.org/humanities/ap-us-history/period-7#apush-1920s-america
®> HEIDEKING, Jurgen a MAUCH, Christof. Déjiny USA. Viz. vyse, str. 233.

® BBC. The Roaring Twenties [online]. [cit. 2017-11-27]. Dostupné z:
http://www.bbc.co.uk/schools/gcsebitesize/history/mwh/usa/1920srevl.shtml
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situaci musi mit pevné pod kontrolou. Na scéné se opét objevilo hnuti Ku Klux Klan,
jehoz ¢lenové v minulosti uznavali jen bilou rasu a tvrdili, Ze je vSem nadfazena.
V dobé dvacatych let byli Ameri¢ané silné nacionalisticky zaloZzeni a vadila jim
neustala povale¢na imigrace z Evropy, z latinské Ameriky apod. Bojovali tedy nejen
proti Afroameri¢aniim, ale také proti Zidiim a fimskym katolikéim.” V obdobi let 1915 —
1925 mél klan silny vliv, a to zejména v Oregonu, Oklahom¢, Texasu, Arkansasu,
Indian€, Ohiu a Kalifornii, kde se stal jednou z nejsiln€jSich politickych organizaci.
V letech 1919 — 1923 mélo masové pronasledovani Afroameri¢anti za nasledek smrt

piiblizng 239 lidi.2
2.5 Zena ve dvacatych letech

Koncici I. svétovd vélka s sebou nepfinaSela pouze kulturni a spolecenské zmeény.
Obdobi po prvni svétové valce je 1 obdobim, kdy se zacaly ve spole€nosti ozyvat Zeny a
kdy vzniklo nové spoleéenské hnuti, nam vSem znamé jako feminismus. V minulosti
zeny nemély stejnd prava coby muzi. Tj. nékteré véci mohli muzi, nikoli vSak zeny.
Zeny nesmély volit, nemohly vefejné pit alkohol, mély jind zamé&stnani nez muZi a

piirozen¢ také nizsi platova ohodnoceni.

Dvacata 1éta dvacatého stoleti jsou v USA pfizna¢nd emancipaci Zen. V prvni svétové
valce, sehraly velkou roli a ukdzaly, Ze jsou schopny fungovat v riznych funkcich.
Dtive mély typicky zenskd zaméstnani, plsobily jako ucitelky a zdravotni sestry.
Mnoho Zen také bylo nezaméstnanych, zavislych na muzich a jejich udélem byla starost
0 rodinu. V povale¢ném obdobi vsak jiz byly zaméstnavany témét do vSech
primyslovych odvétvi, studovaly lékafstvi a prava. AvSak stile nebyly rovné muzim,

alespon co se politické stranky t}’lée.g

Vyraznou ulohu sehralo tzv. hnuti sufrazetek, které zacalo usilovat o ziskani volebniho
prava pro Zeny. Diky svym demonstracim a natlaku vybojovaly zeny v roce 1918 stejné
volebni hlasy jako muzi, ale zatim pouze v patnacti americkych statech. TéhoZ roku se
zadalo jednat o zmén& Ustavy Spojenych stati americkych jak v parlamentu, tak i

v senatu. O rok pozdgji schvalil americky kongres 19. dodatek Ustavy, jeZ bylo nutno

” SHI, David E.a TINDALL, George B. Déjiny stdtii USA. Praha: Lidové noviny, 1994, str. 524.

® VACEK, Zdengk. Ku-klux-klan: Stvanice na cernochy se zrodila pied 150 lety. Reflex [online]. 2015.
[cit. 2017-12-01]. Dostupné z: http://www.reflex.cz/clanek/causy/74024/ku-klux-klan-stvanice-na-
cernochy-se-zrodila-pred-150-lety.html

® JOHNSON, Paul. Déjiny amerického ndaroda. Praha: Academia, 2000, str. 526.
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ratifikovat jednotlivymi staty. Dodatek znél nasledovné: ,,Spojené staty americké ani

Vs ’ s 0 ’ . , ’ v o . ’ r, 0 o 7«10
Zadny ze statii nesmi omezit volebni prdavo obcanii Spojenych statii z divodu pohlavi.*

Dne 26. srpna 1920 byly Zeny zrovnopravnény s muzi.tt

Ve spolecnosti se zménila i moda a to predevSim u zen. Objevily se nové ucesy (napf.
mikado), nové odévy s kratkymi rukdvy a suknémi obnazujicimi kolena. NeSlo vSak
pouze o zménu zevnéjsku ¢i vizdze, ale predevSim o zménu uvazovani smérem k veétsi
samostatnosti a sebevédomi. Zeny se zatinaly boufit proti tradiéni Zenské roli
manzelky, matky a praci v domécnosti na plny uvazek. Novodobé mladé zeny, tzv.
flappers, se zacaly chovat samostatné¢, dokazovaly, Ze nepotiebuji po svém boku muze,
ktefi by je neustale hlidali. UZivaly si zivota, chodily na vecirky bez doprovodu, koutily

cigarety, pily alkohol a dokonce Fidily auta.?

2.6 Migrace v USA

Obdobi dvacatych let 20. stoleti je také obdobim velké migrace v USA. Migrace zacala
jiz vroce 1916 a trvala az do roku 1970. Tykala se ptedevSim Afroameri¢ant, coz je
dnesni pojmenovani pro obCany Ameriky, tmavé pleti a charakteristickych africkych
ryst. Pocéatek 20. stoleti je pro AfroameriCany vyznamny nejen z hlediska migrace
smérem ze zaostalejSiho jihu a venkova na rozvinutéj§i sever do mést, ale také
z hlediska svobody. Stéhovali se jak jednotlivci, tak celé rodiny kvili svym zajmum a

lepSimu Zivotu, ktery pro né Severni Amerika ptredstavovala.

Jak jiz bylo uvedeno dfive, povale¢ny vyvoj ve Spojenych stitech byl ptiznacny
vyraznym ekonomickym rozvojem a bylo pfirozené zapotiebi novych pracovnich sil.
Pro Afroameri¢any byla jasn€ vyhodnéjsi placend prace predevSim v rozvijejicim se
primyslu, kterou mésta nabizela, neZ prace v hospodafstvi na venkové. Celkem se

odhaduje, ze se této migrace ucastnilo témé&f pil milionu Afroameriant.

Dal§im aspektem, pro¢ se Afroameri¢ané chtéli ptestéhovat, byla vidina lepSiho
socialniho a kulturniho zivota. Touto urbanizaci zacala nova perspektiva amerického
zivota dvacatého stoleti. Tmavi jizané s sebou do mést piinesli novy styl hudby, ktery se

stal velmi oblibeny ve spolecnosti a hral se na riznych zabavach a vecircich. Byl to jazz

19 JOHNSON, Paul. Déjiny amerického ndroda. Viz. vyse, str. 526.

1 Encyklopedia Brittanica. Woman suffragete. [online]. [cit. 2017-11-25]. Dostupné z:
https://www.britannica.com/topic/woman-suffrage.

2 GRAY, Richard. A History of American Literature. Viz. vyse, str. 341.
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a blues, typicky pro ¢ernosskou muziku. Prave€ proto nazyvame dvacaté 1éta ,,Jazzovym
vékem*.** Hudebni kolébkou byla Alabama a New Orleans. Za nejznamé&jsi jazzovymi
hudebniky této doby jsou povazovani Joe Oliver, Luis Amstrong, Jelly Roll Morton a

Bill Johnson.*

Vyjma pozitiv méla migrace také své negativni stranky a na severu Ameriky zacaly
velké rasové nepokoje. BéloSi se obtizn€ vyrovnavali s Afroameri¢any, ktefi se
ptistehovali do jejich mést, a Afroameri¢ané zacali naopak vytvaret gangy a mstili se na
bilych obyvatelich. Do téchto sport se vlozila federdlni armada, ktera se snazila
udrzovat klid. Situace se uklidnila v roce 1919; Afroameri¢ané obyvali sva uzemi

v ghettech a rovn&Z Gtoky b&locht byly jiZ jen vyjimecné.*

2.7 Kultura, hudba, spole¢nost

Jak jiz bylo uvedeno, symbolem dvacatych let se stala jazzova hudba. Zivot lidem
usnadiiovaly technické inovace, jako byly telefon a raddio. Diky tomu jiz nemuseli
navstévovat kluby, ale mohli si naladit radio a poslouchat jazzovou hudbu z domova.
Mnoho mladych lidi tedy nechodilo za zdbavou ven, ale zvali ptétele k sobé. Novy druh

tance této éry, ktery se vyborné hodil do rytmu jazzové hudby, byl charleston.®

Zna¢ny rozmach zaznamenal také filmovy primysl v Hollywoodu. Mnoho spisovatelt
povale¢né doby psali pro filmovy primysl. Mezi takové patiil pravé F. S Fitzgerald,
Maxwell Anderson, Nathanael West a mnoho dalsich.'” Vznikly nové podoby reklam,

utocCici na spotiebitele, a gramofonové desky.

Vyjma médii se vyvijela také literatura. Dvacata 1éta jsou spojena s fadou vyznacnych
autort, k nimZ naleZi, napt. Ernest Hemingway a zminény F. Scott Fitzgerald, jehoz
dilo Velky Gatsby (The Great Gatsby, 1925) je de facto povaZovano za symbol
jazzového veku. Zacaly se také tisknout Casopisy pro Zeny. 18 Diky vyS$S§im pifijmim si

mohli lidé dovolit studovat na univerzitdch a americka gramotnost vzristala.

B TROTTER, Joe William, Jr.(ed). The Great Migration in Historical Perspective. New Dimension of
Race, Clas and Gender. Bloomington: Indiana University Press, 1991, str. 9 - 12.

4 JOHNSON, Paul. D&jiny amerického naroda. Viz. vyse, str. 558.

> Tamtéz, str. 534.

18 Khanacademy. American culture in the 1920s [online]. Viz. vy3e.

" PROCHAZKA, Martin, et al. Lectures on American Literature. 3. vyd. Praha: Karolinum, 2011, str.
19.

18 Khanacademy. American culture in the 1920s [online]. Viz. vy3e.
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2.8 Krach na burze

Béhem dvacatych let 20. stoleti byl velmi popularni akciovy trh, kde lidé investovali své
penize. V této dob¢ se trh jesté rozrostl a ceny akcii stoupaly velkou rychlosti. V srpnu
roku 1929 dosahl svého vrcholu. Diky rapidnimu ristu se zacaly objevovat problémy,
predevSim vyssi nezaméstnanost a nadhodnocené akcie. Takovy stav vedl ke zvySeni

objemu akcii, bankovnich uvéru a soucasné se také snizily mzdy.

Krizovy den nastal 24. fijna 1929, kdy vSichni chtéli obchodovat. Investi¢ni spolecnosti
se snazily trh stabilizovat tim, Ze nakoupily velké mnozstvi akcii. Ani tato akce jiz vSak
burzu nezachranila a nastala panika. Nejprve na Wall Street, posléze byly ,,nakazeny* i
vSechny ostatni burzy v celé zemi. O nékolik dni pozd¢ji, presné 29. fijna, pozdeji
zvany jako Cerny ¢étvrtek (anglickém jazyce Black Thursday, aviak v Evropé se mluvi o
Cerném patku, jelikoZ se o krizi dovédéli az v rannich pate¢nich hodinaich),19 se ceny
akcii zhroutily. VSichni, kdo na burze obchodovali, ztratili veskeré investice a penize,
nékolik bank zkrachovalo, zvySila se nezaméstnanost a celé Spojené staty okusily, jak
chutna hospodatska krize.”® Ovlivnéna byla i riiznd odvétvi primyslu — lehky, stavebni,
strojirensky, zelezni¢ni, automobilovy a také zemé&délstvi i zahrani¢ni obchod. Krize se
projevila pfirozené i v Evropé, ktera byla na dovozu z USA v podstaté zavisla. Po roce
1929 s nastupem celonarodni i svétové krize, zacala spole¢nost z opojeni dvacatych let
stiizlivét a nalada, kterd kdysi pfevladala, byla definitivné pry¢. Fitzgerald v roce 1931
prohlasil: ,,Jazzova éra skoncila pred dvéma lety, protoZe bezmeznd ditvérivost, na které
byla vystavéna, utrpéla ohromny Sok. Netrvalo dlouho a kiehka konstrukce se poroucela

k zemi.«?:

Y'NAVRATIL, Jan. Strucné déjiny USA. Praha: Svoboda. 1984, str. 216.

2% History. Stock market crash of 1929 [online]. [cit. 2017-11-30]. Dostupné z:
http://www.history.com/topics/1929-stock-market-crash.

! BRADBURY, Malcolm a Richard RULAND. Od puritanismu k postmodernismu. Praha: Mlada fronta,
1997, str. 308.
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3 Ztracena generace

Béhem dvacatych let v USA vzkvétalo téméf vSechno, vyjimkou nebyla ani literatura.
Americka proza a drama ovliviiovaly cely svét. Spisovatelé se snazili psat realisticky,

zachycovat skute¢nost a pouzivat béznou americkou mluvu.

Spisovatelé, ktefi tvofili v obdobi po prvni svétové valce, se nazyvaji ,,Lost generation*
neboli Ztracend generace. Jako prvni tento termin pouzila americkd spisovatelka
zidovského plivodu Gertrude Steinova, jez se v roce 1903 prest¢hovala do Parize.
Spisovatelka Steinova prohlasila, ze povale¢ny modernismus sice skuteéné zacal
v Americe, ale v Pafizi se dale rozvijel.22 ,»Mnoho spisovateli na pocatku modernismu
uniklo do Evropy nebo zacalo zit bohémskym zplisobem zivota. Novi autofi povazovali
nastavajici kulturu za puritdnskou, materialistickou a nepfejici uméni. VétSina autorti
pfevzala evropské experimenty a zcasti vstiebali pocit kulturni beznadéje a dusevni a
historické krize, ktery povazujeme za soucast toho, co bylo pozdé€ji nazvano
modernistickym duchem.“?® Spisovatelé naleZejici ke Ztracené generaci, byli valkou
natolik ovlivnéni, Ze ji zachycovali ve svych dilech, ne pfimo, ale ¢asto jako vojaky po
valce, vracejici se zpét do spolecnosti. V jejich dilech se Casto objevovala véle¢na
témata, valecné lokace a vojensti hrdinové. Ztracené generace vnimala povale¢nou
situaci stfizlivé a bez iluzi. Deziluze a stfizlivé vnimani reality bylo pfizna¢né nejen
z tematického hlediska, ale rovnéZz z hlediska osobniho. Autofi Ztracené generace se
snazili znovuobjevit svoji identitu, prosadit svoji individualitu a sou¢asné se zafadit do
spolecnosti. Vii¢i okolnimu svétu se stavéli pesimisticky, coz reflektovali také ve svych
dilech. Mimo jiné byli ovlivnéni Sigmundem Freudem. Mezi ¢leny Ztracené generace
patii znami autofi jako: Gertruda Steinova, Ernest Hemingway, William Faulkner,
Francis Scott Fitzgerald, Ezra Pound a Thomas Stearns Eliot.** N&ktefi americti
spisovatelé se po pobytu v Evropé vratili zpét do Spojenych statil, aby tam zarocili své
evropské zkuSenosti. ,,Ve svych dilech vyjadfovali nové, casto evropské formy a jejich
vztah k americké kultufe, kterd byla nedobrovolné zbavena své davné nevinnosti.
Odkazali tak svym nésledovnikiim Zivotaschopnou tradici, k niz patfilo Fitzgeraldovo

jasné, byt soucasné¢ hoiké a hrtizné vidéni spolecnosti, Hemingwayovo védomi

2 BRADBURY, Malcolm a Richard RULAND. Od puritanismu k postmodernismu. Praha: Mlada fronta,
1997, str. 7.

2 Tamtéz, str. 294.

? MORKESOVA, Eliska. British and American Literature. Ostrava: Impex, 1994, str. 110.
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existencialni tragédie i Faulknertuv ¢erny pohled; bez nich by bylo dilo nasledovnikt

sotva mozné.«%

3.1 Francis Scott Fitzgerald

Velmi slavny a uznavany americky autor, prozaik, ktery pfimo zosobioval tehdejsi
dobu a stal se synonymem dvacatych let dvacatého stoleti v literatute.?® Narodil se 24.
zati 1896 v Minnesoté. Pozdéji studoval na prestizni americké univerzité Princeton, ale
jiz od pocatku jej vice nez studium piitahoval bohémsky zplsob Zivota. Vzhledem
k tomu své studium nedokoncil a dobrovolné se piihlasil na vojnu. V dobé vojenského
vycviku Vv Alabamé se setkal splvabnou Zeldou Sayreovou. Zelda byla dcera
alabamského soudce a byla tedy z dobré rodiny. Mladi lidé se do sebe zamilovali, avSak
Zelda nabidku k snatku odmitla. Divodem byl Fitzgeraldiv nizsi finan¢ni kapital. Po
vojn¢ pracoval jako reklamni textaf, vydaval rizné kratké povidky. Prvnim vétSim
dilem se stal roman Na prahu rdje (East of Eden), ktery vydal v roce 1920 a ktery
zaznamenal pozitivni reakci ¢tenarské vefejnosti i odborné kritiky. Objevila se na
seznamu bestseller a konkurovala dilu Sinclaira Lewise, ktery také pochazel
z Minnesoty.27 ,Zatimco ale Lewisova Hlavni tfida (Main Street, 1920) zachycuje
dvacata 1éta ve zpola laskyplném a zpola nenavistném portrétu puritanského amerického
Stiedozéapadu, Fitzgerald zobrazuje bohatstvi a Sarm vychodniho pobfezi, univerzitni
léta, mladické vzruSeni a predev§im novou generaci. Autor vénoval tuto knihu
vlastnimu publiku — pro vSechny Zabce a studentiky, kteri ve mné vidi proroka“28 Za
prvni tfi dny se prodalo zhruba 3000 V}'/tiskﬁ.29 Pro takovy uspéch a Fitzgeraldovo
proslaveni tentokrat Zelda druhou nabidku snatku pfijala. V roce 1921 se jim narodila
dcera Scottie a cela rodina se piest€éhovala do oblasti newyorského Long Islandu.
Manzelé byli zndmi extravagantnim zplsobem Zzivota, pofadanim vecirkd a ruSnym
spoleCenskym Zivotem. O rok pozdé¢ji vydal Fitzgerald roman Krdsni a prokleti (The
Beautiful and the Damned, 1922), kde ptipousti i fakt, Zze vSechny jeho dosavadni
piibéhy jsou predzvésti nadchazejici katastrofy. Povidky jazzového veku (Tales of the

Jazz Age), které vysli také vroce 1922, naznacuji autorovo postupné stiizlivéni

» BRADBURY, Malcolm a Richard RULAND. Od puritanismu k postmodernismu. Viz. vy3e, str. 294.
% Tamtéz, str. 279.

%" Tamtéz, str. 279.

%8 Tamtéz, str. 279.

2 Tredell, Nicolas. Fitzgerald's The Great Gatsby: A Reader's Guide. London: Bloomsbury Publishing,
2007.
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z neustalého spolecenského opojeni. Propaguje v nich modu, naladu, styl a piedstavy
doby, jiz vladly Zeny v rozpuku, jazz a nespoutané mladi. Pfesto se v nich objevuje i
oteviena kritika okolni spole¢nosti. Obdobn¢ jako vétSina americkych autort této doby
se také Fitzgeraldovi piest¢hovali do Evropy, konkrétné do Francie, nebot’ autor véfil,
ze zde nalezne pochopeni ¢tenait. Zakratko po piijezdu dokoncil roméan Velky Gatsby
(The Great Gatsby, 1925), ve kterém popisuje tehdejsi spolecnost, fenomén tzv.
amerického snu a oSidnou moc. Nasledoval pseudo-autobiograficky roman NéZna je noc
(Tender Is the Night, 1934), ktery je oznacovan jako spisovatelovo nejanalyticté;si dilo.
Kniha by se dala nazvat shrnutim dvacatych let z pohledu po krachu na americké burze.
Fitzgerald s timto romanem nebyl nikdy spokojen, a proto jej piepisuje i po jeho vydani.
I ptesto je povazovan za velké dil0.*® V roce 1930 zacala Zelda trp€t dusevni poruchou,
Z niz se nikdy nevylécila. Byla umisténa do nemocnice, kde se ji dostavalo odborné
péce. Spisovatel bojoval proti krutému osudu alkoholem, a jelikoz potfeboval penize na
to, aby mohl platit Zeldin pobyt v nemocnici a také peCovat o dceru Scottie, musel
pokracovat ve psani povidek.31 Zelda zemiela tragicky vroce 1948 pii pozaru
nemocnice, V niz se lé¢ila. Scott F. Fitzgerald zemfel jiz o osm let diive v roce 1940,
v pouhych ¢tyficeti letech na infarkt. Jeho posledni a nedokonéenou knihou je Posledni
magndt (The Last Tycoon, posmrtng 1941)% Vlastni Zivot zhodnotil nasledovns: ,,Ve

dvacatych letech opilec, ve tricatych ztroskotanec, ve ctyricdtych mrtvola.«>

% BRADBURY, Malcolm a Richard RULAND. Od puritanismu k postmodernismu. Viz. vyse, str. 280-
282.
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4 Kniha Velky Gatsby

V roce 1922 se Fitzgerald rozhodl, Ze napiSe novou knihu, vénovanou své milované
manzelce Zeld€. Obratil se na vydavatele Maxwella Perkinse s infomaci, Ze se roman
bude odehravat na stfednim zapadé¢ a New Yorku v roce 1885 a hlavni roli v knize
sehraje nabozenstvi. Editor odpovédél, ze chce radé€ji né€jakou novinku néco, o ¢em
nikdo pfedtim nepsal, néco jednoduchého a pfitom vyjimecného. V roce 1923 zacal
Fitzgerald psat, avSak puvodni postavy, téma i d¢j byly zcela jiné, nez jak jej ¢tenaf zna
dnes. Tvorbu romanu musel prerusit kvtli finan¢nim problémim. V tomto mezidobi
napsal né€kolik povidek — Diamant jako velky jako Ritz (The Diamond as Big as the
Ritz), Winter Dreams, Dice, Brass Knuckles & Guitar, Absoluce, The Sensible Thing —
aby ziskal dals$i finance. V roce 1924 se k rozepsanému romanu vratil, avSak s novym
pohledem. Piepsal kapitoly, zménil jména protagonistii do soucasné podoby a z Nicka

Carrawaye ucinil vypravéce.

S ndzvem knihy mél autor také problémy, jelikoz se nedokézal rozhodnout, jaky titul ji
nejlépe vystihuje. Celkem padlo 6 navrhi, z nichz zvitézil ten posledni — Velky Gatsby.
Kniha byla publikovana 10. dubna 1925.%* Dodnes je oznacovana jako velky americky
romdn nebo dokonce nejlepsi americky roman vSech dob. Piimér je zaslouzeny, protoze
piikladn¢ shrnuje nad&je a sny lidi jazzové éry. Soucasné vSak poukazuje na urcitou
prazdnotu a upadek t&ch, ktefi se snazili dosahnout toho, Gemu se ik americky sen.*®
Fitzgerald byl inspirovan anglickym spisovatelem Josephem Conradem, od kterého se
naucil, jak pouZzivat vypravéce v prvni osobé, ktery je souCasné¢ zapojenym
pozorovatelem (Nick Carraway). Dale se Fitzgerald snazil o to, aby jeho dila ¢tenaf
nejen Cetl, ale také aby je mohl vnimat, slySet a dokonce vidét, pouzitim scénické

metody, kterou kopiroval od Henryho Jamese a Edith Whartonové. Dal§im autorovou

inspiraci byla symbolicka préza od Willa Carthera.*®

4.1 Knihavs. Realita

Ptestoze jde o roman, tj. smySlené vypravéni, obsahuje urcit¢ biografické prvky.

Fitzgerald pochézel ze stfedni tfidy. V dobé svého pobytu ve vojenském campu v

% TATE, Marry Jo. F. Critical Companion to F. Scott Fitzgerald: A Literary Reference to His Life and
Work. New York: Infobase Publishing, 2007, str. 86-87.

% The Artifice. The Great Gatshy: The Challenge of Adapting a Classic Novel to Film [online]. [cit.
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Alabamé se setkal s piivabnou a mohovitou, avSak psychicky labilni Zeldou Sayreovou,
do niz se zamiloval. Aby sni mohl uzavfit manzelstvi a finan¢né ji zajistit, zacal
pracovat v reklamni agentufe. V roce 1920 vydal sviij prvni roman Na prahu raje (This
Side of Paradise), ktery mu piinesl uspéch. Usp&ny romanovy debut napomohl
Fitzgeraladovi Zeldinu ruku. Mlady par se posléze odst¢hoval do New Yorku. Vztah
mladého muze k zené pochazejici z tradi¢ni bohaté rodiny a odmitnuti navrhu k siatku
je osobitym zplisobem praveé ve Velkém Gatsbym. Nutno pfipomenout, ze na rozdil, od
Jaye Gatsbyho, jehoZ vyvolena Daisy se provdala za Toma Buchanana, Zelda sice prvni
nabidku k snatku odmitla, ale druhou jiz pfijala. Je znamo, ze Fitzgerald ¢erpal inspiraci
z okoli, pouzival vyroky pratel a uvadél je ve svych knihach. Jak tvrdi Joe Fassler ve
svém ¢lanku, dokonce pouzival 1 Zeldiny deniky, ze kterych citoval. Naptiklad, kdyz se
Fitzgeraldovym narodila dcera, Zelda pronesla: ,,Doufdm, ze je krdsna a blazen — maly

. 37
krasny blazinek.”

Podobnou vétu vytkla 1 Daisy, kdyz se svéfovala Nickovi se svymi problémy

V manzelstvi:

., Nebyla ji jesté ani hodina a Tom byl bithvikde. Probrala jsem se z narkézy s pocitem
naprosté opusténosti a hned jsem se ptala sestry, jestli je to kluk, nebo holka. Povédéla
mi, ze holka, a jd jsem odvratila hlavu a rozbrecela se. Dobre, rekla jsem, jsem rdda, Ze
je to devce. A doufam, Ze z ni vyroste hloupa nana — protoze to je v tomhle svéte pro

holku to nejlepsi. Byt hezkd hloupd nana “*®

Kritici tvrdi, Zze sam Fitzgerald byl vasnivy, aktivni a zaroven stfizlivy a premyslivy.
Urcitd dualita se zfejmé projevovala také pii psani romanu, vytvoiil postavy Jaye
Gatsbyho a Nicka Carrawaye, které by nam ho mohli zdanlivé pfipominat.® Je zjevné,
ze Fitzgerald nejen zakomponoval do svych dél vlastni zazitky a Gvahy, ale rovnéz
vystizné zachytil dobu bouflivych dvacatych let. , Fitzgerald dokazal popsat
existencialni krizi tehdej$i doby. V poslednich vétach Velkého Gatsbyho se vyjadiuje

slovy 0 kouzelném pomijivéem okamzZiku tzasu, jenz v ¢lovéku navodi estetické
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pfemitani, po némz netouzi, ani mu nerozumi — 4 tak sebou zmitame dal, lodé derouci
se proti proudu, bez prestini undSeni zpdtky do minulosti“*® Celé Fitzgeraldovo
smysleni nam umoznuje odhalit tehdejsi americkou spolecnost, byt se jednd o hoikou
pravdu. Zasluhou toho muze byt Velky Gatsby pravem povazovan za kroniku

dvacatych let.

4.2 Struktura knihy

Roman se sklada z deviti kapitol, prologu a epilogu. Prvni polovina knihy ptedstavuje
protagonisty a déni v tzv. Zapadnim a Vychodnim Vejci [West and East Egg] v New
Yorku, aniz je konkretizovana zapletka déje. Hlavni protagonista, zahadny milionaf Jay
Gatsby, je nejprve pouze soucasti vzpominek vypravéce piibéhu a Gatsbyho pfitele,
Nicka Carrawaye. S Gatsbym se Nick poprvé setka na velkolepém veéirku, na né&jz
mlady muz jako jediny obdrzi specidlni pozvénku psanou hostitelem. Neni bez
zajimavosti, ze ne piili§ hostl se s Gatsbym osobné setkalo a pouze se dohaduji, jaka je
jeho skutec¢na identita. V poloviné romanu dochazi ke zvratu. Gatsby se s Nickovou
pomoci opétovné setka s laskou svého mladi, Daisy, kterou de facto stale hleda.
Posledni ¢ast dila pfinési popis situace po Gatsbyho a Daisyiné setkani a jeho disledky.
Dé¢jova linie romdnu neni chronologickd, nybrz vyznacuje se naopak castymi
retrospektivami, jeZ udrzuji ¢tenate v napéti a umoziuji slozit vysledny obraz slozZitych
mezilidskych vztahli i doby, v niZ se roman odehrava, postupné. Netieba dodavat, Ze
Gastbyho skute¢na identita je do zna¢né miry zahalena tajemstvim téméf do samého

zaveru.

Jak jiz bylo uvedeno, ptibéh vypravi Nick Carraway, ktery je pozorovatelem celého
pribéhu a vSichni k nému maji divéru. Fitzgerald vyuziva vypravécské techniky, v niz
je vypravéc vyraznou merou zapojen do déje. V tomto ohledu je tfeba poznamenat, ze
v prvnich péti kapitolach Nick zaujiméa stanovisko komentatora, respektive ocitého

svédka, ktery popisuje ostatni postavy a jejich €iny.

Roman vykazuje zna¢ny stylisticky um. Vyznacuje se barvitymi popisy, synesteziemi,

zivymi obrazy, personifikacemi, zajimavymi slovnimi spojenimi a netradi¢nimi

“ BRADBURY, Malcolm a Richard RULAND. Od puritanismu k postmodernismu. Viz. vyse, str. 294.
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spojenimi pfidavnych jmen. Ve svych obratech se nechéva inspirovat i basnikem

Johnem Keatsem.*

4.3 Témata knihy

Roman obsahuje tii hlavni témata: americky sen, rozdily mezi Vychodnim a Zapadnim

Vejcem, penize, zkazenost a pretvaika bohatych lidi.

Tématem romanu se zda byt zmarend laska mezi muzem a Zenou, ktefi se do sebe kdysi
zamilovali, ale jejich laska nedosla naplnéni v manzelstvi. Avsak hlavni téma dila je
komplikovanéjsi a Sir§i. Roman se odehrava v 1été¢ 1922 v oblasti New Yorku, Long
Islandu. Pravé v této oblasti propuka horeéné Silenstvi na burzach, lidé Ziji v piebytku a
vyuzivaji a uzivaji si prosperujici stat. Touha po penézich a noblesnim zivoté postupné
prekonava jiné, uslechtilejsi cile. Podle Nickova nazoru byl americky sen ptivodné spjat
se snahou domoci se spolecenského postaveni i finanéniho zajisténi prostiednictvim
tvrdé, nebo lépe feCeno pilné prace. Americky sen byl o usili, objevovani a
individualité. Bouflivd dvacata 1éta vSak vyznam amerického snu a snahu o jeho
dosazeni posunuly do jiné dimenze. Gatsbyho sen o Daisy a jejich $tastném zivoté je de
facto Gastbyho osobnim americkym snem. Z mnoha diivodli v§ak sen nema nad&ji na
uspéch. Pomineme-li odlisny spolecensky status Gatsbyho a Daisy i nelegalni praktiky,
jimizZ ziskava své bohatstvi, hlavni pfi¢inou je Daisyin charakter. Po celou dobu Gatsby
usiloval o Daisy. Veskeré jeho aktivity smétovaly k Daisy. Avsak Daisy byla $patnym
,,objektem®, nebyla jeho lasky hodna. Sam Nick spojuje Gatsbyho aspirace s americkym
snem a nazyva Ameriku jako zemi slibl a pfilezitosti. Nicméné na konci piib&hu se
vraci zpét do Minnesoty, kde americky sen zaujima jesté tradi¢ni hodnoty a neni tak

zkazeny jako v New Yorku.*

Fitzgerald se zabyval americkym snem, nejen v knize Velky Gatsby. Byl pfedmétem i
jeho dalsich romant a kladl si otdzky: Co miizeme v Americe délat, kam tam pajdeme?
Pieci jen Amerika je velkd a nabizi nespoéet moznosti. Ceho byl Gatsby schopen
dosahnout? A co s penézi, které vydélaval bez ohledu na to, jak je vydélava? Co to celé

znamena a co ma v planu délat se svym snem? Proc¢ se vzdy sen zméni na no¢ni mtru,

* TREDELL, Nicolas. F. Scott Fitzgerald: The Great Gatsby/Tender is the Night. London: Palgrave
Macmillan, 2011, str. 1.

*2 TATE, Marry Jo. F. Critical Companion to F. Scott Fitzgerald: A Literary Reference to His Life and
Work. Viz. vySe, str. 94.

23



jako se to stalo pravé v romanu Velky Gatsby (The Great Gatsby) nebo Nézna je noc
(Tender Is the Night)? Takové otazky si Fitzgerald pokladal, kdyz chtél znat odpoveéd’
na to, jak silny vliv ma na ¢lovéka americky sen. Rozpor mezi idedlnim americkym

snem a realitou bylo zejména to, co romanopisce trépilo.43

DalSim tématem, o kterém autor psal a kritizoval je ve svém romanu, je rozdil ve
spoleCenskych tfidach. Fitzgerald rozdé€luje spolecnost na ,puvodni penize® a ,nové
penize, coz se projevuje na geografii romanu, jelikoz zastupci Vychodniho Vejce
reprezentuji ustavenou aristokracii (Buchananovi) a Zapadni Vejce, méné elegantni, je
tvofeno z lidi, ktefi si penize museli néjakym zptisobem obstarat (Jay Gatsby). Podle
autora jsou ti ,,nove bohati* vulgéarni, nevkusni a snobsti. Piikladem je sdm Gatsby,
ktery nosi ruzovy oblek, fidi sviij luxusni Rolls — Royce a nezajima se o spolecenské
déni. Na rozdil od novych arivisti, je stard aristokracie vzneSend, S (relativn€) dobrymi
mravy a elegantni, coz je viditelné naptiklad na pé€kném domé Buchananovych a

kvalitnich Daisyinych nebo Jordaninych odévech.**

Dilo Velky Gatsby je povazovan za jeden z nejlepSich americkych romani. A i sam
autor o své knize pronesl, ze napsal nejlep$i roméan o nejlepsim americkém roméanu —

vystihuje americky sen, a jak to v Americe skute¢né vypadalo.*®

4.4 Symboly

Symbolem rozumime véci, objekty, postavy nebo barvy, které reprezentuji abstraktni

myslenky nebo pojmy.46

Zelené svétlo zarici od pristavisté u domu Buchananovych pfimo naproti na zahrady
Jaye Gatsbyho. Nick popisuje, jak uvidél Gatsbyho, stojiciho na mole, jako by se pro
néco natahoval. Gatsby sahal pro svij sen a nadgji, svétlo, které ho dovede k cili za
Daisy. Zavé€rem knihy Nick tika: , 4 kdyZ jsem sedél a rozjimal o starém, nezndmém
svete, myslel jsem na Gastbyho udiv, kdyz poprvé rozeznal zelené svétlo na konci
Daisyina pristaviste. Urazil dlouhou cestu k tomuto modrému travniku a jehO sen mu

musel pripadat tak blizko, Ze mu sotva mohl uniknout. Nevédel, Ze je uz mimo jeho

* BRYER R., Jackson, MARGOLIES, Alan a PRIGOZY, Ruth. F. Scott Fitzgerald: New Perspectives.
Athens: University of Georgia Press, 2012, str. 4.

*“ TATE, Marry Jo. F. Critical Companion to F. Scott Fitzgerald: A Literary Reference to His Life and
Work. Viz. vySe, str. 94.

* Tamtéz, str. 89-95.

* Tamtéz, str. 93.
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dosah, nékde v téch rozlehlych zahadnych koncindach za hranicemi mésta, kde se tmava
pole republiky odvijeji noci dal a dal. Gatsby veéril v to zelené svétlo, v onu nesmirné
vzrusujici budoucnost, ktera pred nami rok co rok ustupuje. Tentokrat nam unikla, ale
to nevadi — zitra pobézime rychleji, natahneme paze ddal....a jednoho krasného

. 47
rana...

Udoli popela se rozklada asi v poloving cesty mezi Zapadnim vejcem a New Yorkem.
Nick ho popsal jako: ,,Fantastickou farmu, kde popel roste jako pSenice do hiebenii a
kopcit a grotesknich zahrad, kde popel nabyva podoby domit a kominit a stoupajictho
koure a nakonec se s mnesmirnym usilim méni v muze, kteri se neurcite pohybuji
vzduchem plnym prachu a sami se jiZ droli v prach.“*® Tato oblast pfedstavuje moralni
a spolecensky upadek lidi a mimo jiné také poukazuje na kontrast mezi bohatymi a

chudymi, zijicimi prave v tomto udoli.

O¢i doktora T.J. Eckleburga: ,,Oci doktora T. J. Eckleburga jsou modré a obrovské —
Jjejich sitnic méri na vysku jeden yard. Nedivaji se z Zadné tvare, ale z obrich Zlutych

<49 Velky stary plakat v Udoli popela, ktery

bryli, které spocivaji na neexitujicim nose.
pravdépodobné reprezentuje oci Boha, ktery shlizi na vSechno, co se déje okolo — na
americkou spole¢nost. George Wilson se na n¢ ve svém zarmutku obraci a tikd, ze Bih

car 50
vidi vSechno.

4.5 Charaktery

Kazda postava, kterou Fitzgerald vytvofil, symbolizuje néco skute¢n¢ho v tehdejsSim
sveté. Jednd se predev§sim o tehdejsi spolecenské trendy. Naptiklad Nick Carraway a
Jay Gatsby, ktefi se oba U€astnili prvni svétové valky, po svém néavratu piedstavuji noveé
objevené svétoobcCanstvi a cynismus, ktery v sob¢é neustdle maji diky svym véaleCnym
zazitkim. Navstévnici Gatsbyho vecirku tvofi riznorodou spolecnost, v niz si guvernéti
vyméiuji telefonni Cisla s gangstery, ,,dédicky* porovnavaji vysi svého dédictvi,
nadéjné mladé Zeny se objevuji po boku nad€jnych mladych muzi i1 financéné

zajiSténych zralych gentlemant. Mayer Wolfsheim a Gatsby symbolizuji bohatstvi,

*" FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. vyse, str. 197.
8 Tamtéz, str. 29.

49 Tamtéz, str. 30.

% Tamtéz, str. 173.
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které vzniklo nelegalni cestou, a to pasovanim alkoholu. Manzele Buchananovi lze

povazovat za symbol ztraty moralnich hodnot mezi lidmi a bezcharakterniho jednani.

Nick Carraway hraje roli ¢aste¢né zapojeného vypravéce, pochazi ze stfedozapadu a
vydava se do New Yorku, aby se naugil obchodovat s dluhopisy. Zije na Zapadnim
Vejci a jeho pronajaty domecek sousedi s Gatsbyho sidlem. Je velmi poctivy ¢lovék.
V romanu popisuje a rozhoduje o charakteru postav a je idealni volbou k vypravéni
romanu, protoze ma urity vztah téméf ke vSem ostatnim charakterim, predevsim
k Daisy a Gatsbymu. A nejen kvili tomu je dobrym vypravécem. V prvni Kapitole o
sob¢ pise jako o tolerantnim, otevieném a klidném muzi, takovém, ktery je dobrym
poslucha¢em. Slouzi jako moralni centrum celé knihy. | v Nickové vypravéni vsak lze
poznat silny vnitini konflikt. Na jedné strané je ptitahovan New Yorkem, kde je zivot
rychly, udalosti nabiraji na tempu a pofad se néco déje. Na druhou stranu si uvédomuje
a oteviené ptizndva, Ze zivot je zde groteskni a zkazeny. Dudlni perspektiva je viditelna
na ,vztahu“ sJordan Bakerovou. Je okouzlen jeji eleganci, vybranosti a
temperamentem, ale odpuzuje ho svou necestnosti, chladnosti a neochotou pomahat
druhym lidem. Poté, co si uvédomi, ze rychly zivot, plny veseli je zaroven i plny

moralni prazdnoty, rozhodne se z New Yorku odjet.

Jay Gatsby je velmi tajemny muz, ktery oplyva nevyslovnym bohatstvim, lidé nevédi,
co je za¢ a kde se vzal, proto je ter€em riznych spekulaci. Shodou okolnosti se prave
Nick Carraway pristéhuje pravé vedle n& a dostava pozvanku na jednu z jeho
legendarnich vecirkd. Postupné Nick odhaluje tajemného Gatsbyho a divod jeho
velkolepych show. Kdo je onen zdhadny Jay Gatsby? MuZ okolo tficeti let, ktery
pochazi z chudé rodiny. Od mladi opovrhoval chudobou a touzil se vzd¢lavat a
zbohatnout. Jako mlady dustojnik se setkal s Daisy a zamiloval se do ni. Poté, co byl
odveden do valky, Daisy opustil sprosbou, aby na né&j pockala. Daisy vSak slib
nedodrzela. Zaslepena vidinou penéz, jimiz disponoval Tom Buchanan, se provdala.
Gatsby se pfirozené citil zrazen, avSak rozhodl se bojovat. Jako prostfedek boje si
vybral penize, které byly pro Daisy silnym lakadlem, a zapletl se do nelegalniho ochodu
s alkoholem, ktery paSoval. Pozvolna nabyl bohatstvi a zamek v Zapadnim Vejci,

tj.sidlo, stojici ptes zaliv pfesn€ naproti domu Buchananovych.

L TATE, Marry Jo. F. Critical Companion to F. Scott Fitzgerald: A Literary Reference to His Life and
Work. Viz. vyse, str. 98.
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Zajimavé je, ze Fitzgerald umysIné taji, kdo Gatsby je. Dozviddme se to
prostfednictvim Nicka, jeho vypravéni a toho, co slySel od ostatnich lidi. Skute¢ného
Jaye Gatsbyho promlouva az ve tieti kapitole. Avsak stale neni znama celd pravda. O
jeho détstvi se dozvidame az v Sesté kapitole, kde Nick popisuje vzpominky. Ve
skutecnosti se vSak pravdu dozvédél az mnohem pozdéji. V sedmé kapitole posléze
upiesnuje, jakych zlo¢ind se Gatsby dopustil. Svého pfitele nicméné obhajuje, protoze
véfil, Ze za penize ziska lasku. Gatsby ma specifickou a obdivuhodnou vlastnost.
Dokaze pfeménit své touhy a nadéje na skutecnost. Veskeré své nadéje vlozi do Daisy,
v mysli si ji stvofi jako idedlni zenu, které je schopen obé&tovat vSe. Nakonec se zjisti,
jak byl naivni a jeho sny se zacnou rozpadat. Na napravu je vSak pozd€. D& smétuje

k tragickému konci.

Je zjevné, ze se Fitzgeraldovi podafilo vytvofit v€rohodnou postavu, kterd ma kladné 1
zaporné stranky 1 své sny a kterd je do urCité miry produktem bouilivé doby, jez ji

formovala a podilela se také na jeji zkéze.”

Daisy Buchananova, jedna z Gstfednich postav, sestienice Nicka Carrawaye. Mlada
zena, oplyvajici neskutecnou krasou, pivodem z Louisville. Nedosazitelnd, ale piesto
milovana okolim. Jako divka se zamilovala do Gatsbyho, ktery ji lasku opétoval a
netouZil po ni¢em jiném nez byt s ni. Béhem valky se vSak vdala za Toma Buchanana a
porodila mu dceru. Buchananovi si uzivaji penéz a luxusniho Zivota. Daisy pfedstavuje
Gatsbyho idealy — krasna, bohatd, moudra, mila a aristokratickd, presné takova po jaké
touzil. Nicméné ve skuteCnosti je Daisy jind. Je sice krasna a okouzlujici, ale také
prelétava, znudéna, povrchni a lhostejna. Jeji charakter se plné prokaze na konci knihy,
kdy vahanim nechava Gatsbyho pfevzit na sebe jeji vinu, dava piednost Tomovi, klidu a

penéziim a nepfijde na pohieb &lovéku, kterého zdanlivé milovala.”®

Je zajimavé, Ze Fitzgerald nikde neudava jeji pfesny popis. Nick popisuje jeji jasnou
plet’ a oc¢i, neuvadi vSak jejich barvu. Pfiblizuje jeji hlas: ,,Ona ma tak indiskrétni
hlas...jeji hlas je plny penéz.“54 O vlasech se zminuje az ke konci knihy Gatsby, kdyz
vypravi Nickovi, jaka byla jeho minulost s Daisy: ,,Posledni odpoledne pred odjezdem
do ciziny sedel dlouho micky s Daisy v objeti. Byl studeny podzimni den, v pokoji horel

°2 TATE, Marry Jo. F. Critical Companion to F. Scott Fitzgerald: A Literary Reference to His Life and
Work. Viz. vyse, str. 97-99.

5 Tamtéz, str. 97.

* FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. vy3e, str. 132.
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ohen a ji zrudly tvare. Obcas se pohnula a on pak trochu posunul ruku a polibil ji na
tmavé lesklé viasy.“> V Gatsbyho vzpominkach je Daisy tmavovlaska. Avsak podobné
jako v ptipad¢ Gatsbyho nechava Fitzgerald ¢tenaie na pochybach a vnasi do popisu
Daisyina zevnéjSku rozpor. Do Daisyina a Nickova rozhovoru se zapojuje dcera
Buchananovych, jiz matka sdéluje: ,,7y moje zlaticko *“ Maminka ti otiela pudr, do tvych
Zlutouckych vidaskii?* Poté v konverzaci pokracuje a vysvétluje Nickovi: ,,Nepodoba se
svemu otci. Podobd se mné. Vlasy a tvar obliceje ma po mné.“*® Znamena to tedy, ze
byla Daisy pieci jen blondynka? O skute¢né barvé jejich vlasi muizeme pouze

spekulovat.

Tom Buchanan: ,,Byl robustni tricatnik svlasy jako slama, prisnymi rty a
povyseneckym vystupovanim. Obliceji vévodily arogantni oci, kvili kterym vzbuzoval

““T Pochazi z bohaté rodiny

dojem, jako by se neustdle iutocné naklinel dopredu....
vV Chicagu, kde se v mladi stal profesionalnim fotbalovym hra¢em. Nyni bydli
V luxusnim domé& ve Vychodnim Vejci, jezdi na konich a hraje p6lo. Muz, ktery chce
mit v§echno, ale pfitom se podle toho nechova. Je hrdy na své drsné zpisoby. Mluvi o
tom, ze bila rasa je siln¢j$i a zlstane na vrcholu. A sam se podle Nickova popisu za
nordickou rasu povazuje: ,,Podstatné je, ze jsme nordickad rasa. Ja a ty a ty a ...“— po
kratickém zavahani do vy¢tu drobnym piikyvnutim zahrnul také Daisy. Tomova osobita
uvaha vraci Ctenafe zpét k Daisyinu zjevu a barvé vlast, jez mohly byt divodem
Tomova vahani. Daisy Tomovi kontemplace oznaci za filosofovani. Dalsi Tomovou
negativni vlastnosti je arogance. Je presvédcen, ze diky svému ptivodu a penézim Stoji
na vys8i urovni neZ ostatni a je panem situace v kazdém okamziku. Svou manZzelku
podvadi s Myrtle Wilsonovou, je hruby a nevazi si toho, co ma. Je kliCovym hra¢em

v rozuzleni celého pfibéhu, nebot’ pravé on pozna auto, které zabilo Myrtle, coz také

prozradi.”®

Jordan Bakerova, profesionalni golfova hracka, Daisyina dlouholeta kamaradka, ktera
zatne vztah s Nickem Carrawayem poté, co je seznamila pravé Daisy. Je mlada,

samostatna, bohatd a muzi ji obdivuj i Vyzatuje z ni ovSem chlad, je pfehnané cynicka

> FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. v{3e, str. 163.

*® FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatshy. Viz. vy3e, str. 128.

Tamtéz, str. 13.

TATE, Marry Jo. F. Critical Companion to F. Scott Fitzgerald: A Literary Reference to His Life and
Work. Viz. vyse, str. 97-98.

% Tamtéz, str. 97.
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a sebestfednd. Nick ji vroménu, kdyz ji poprvé uvidél u Daisy v domé&, popsal
nasledovné: ,,Byla to Stihld drobna divka s drobnymi niadry a vzprimenym drzenim téla,
ktere jesté zdiraziovala tim, ze ramena zatahovala dozadu jako mlady kadet. Z jejiho
bledého, roztomile nespokojeného obliceje si mé mérily Sedé oci, primhourené proti
slunci.“® Znala se sJayem Gatsbym, jak se hned zminila v prvni kapitole a rada
navstévovala jeho vecCirky. ,,4 ja mam velké vecirky rada. Jsou tak intimni. Na malych
vecircich neni Zdadné soukromi*®* tekla, kdyz se s Nickem potkala na akci, kterou
Gatsby o vikendu organizoval. Z druhé strany se podle Nickova vypravéni dozvidame,

ze Jordan neni Cestny Clovek. Je opét zaslepena bohatstvim a moci. Prestoze ji Nick

evidentng stale miluje, je jejim chovanim po Gatsbyho smrti zklaman a znechucen.

Myrtle Wilsonova, milenka Toma Buchanana pfedstavuje v romanu zastupce nizsi
spolecenské tiidy. Mysli si, ze prostiednictvim své aféry s Tomem pronikne do svéta
elity. Poté, co ji Tom piivede do svého bytu v New Yorku, se jeji chovani zméni.
Zacina projevovat svoji moc a nadvladu, panovac¢nost a povysenost. Chce se vyrovnat
bohatym zenam. Sni o Zivoté dobfe situované Zeny, coz je ji V bézném zivoté odepieno.
Je provdana za chudého mechanika, se kterym zadnou budoucnost nevidi. Tom ji chce
predstavit Nickovi a zdamérné tedy zastavi u Wilsonovych. Kdyz Myrtle pfichazi, Nick
ji charakterizuje nasledovné: ,,Pak jsem uslysel kroky na schodech a za chvili svétlo ze
dveri kancelare zastinila silna Zenska postava. Bylo ji kolem pétatiiceti a byla trochu
pri téle, ale nosila svou nadvahu smysiné, jak to nékteré zZeny dovedou. Tvar nad
umazanymi Saty z tmavomodrého krepdesinu se nevyznacovala ani ndznakem nebo
paprskem krasy, ale prvni pohled v ni byla patrna vitalita, jako kdyby nervy v jejim téle
bez ustani doutnaly.“62 Ironie osudu zapftiCini, Ze je pfi nehod¢ zabita autem, které fidila

Tomova manzelka Daisy.63

George Wilson, vyéerpany muz ve stiednich letech, smutny muz, téméf bez Zivota.
Takovy je manzel Myrtle Wilsonové. Vlastnik autoopravny na okraji Udoli popela.
Svoji Zenu si idealizuje, nechce o ni pfijit a je zdrcen tim, kdyZ se dozvi, Ze jej Myrtle
podvadi. O jejich finan¢ni situaci vypovida i stav autodilny, ktery Nick popisuje jako

zanedbany holy interiér, jediné auto v dohledu byl zapraseny vrak ,,fordky*, ktery se

% FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby.Viz. vyse, str.18.

8 Tamtéz, str. 57.

82 Tamtéz, str.32.

% TATE, Marry Jo. F. Critical Companion to F. Scott Fitzgerald: A Literary Reference to His Life and
Work. Viz. vyse, str. 101.
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kréil v tmavém kouté. Nick se domniva, ze ubohé autoopravna musi byt jen zéastérkou a
ze nad ni se skryvaji skute¢né a prepychové pokoje. O Georgovi posléze tika, ze to byl

svétlovlasy, apaticky muz, chudokrevny a tak trochu pohledn}'/.64

% FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. vyse, str.31.
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5 Adaptace

V této kapitole bych se chtéla vénovat adaptaci obecné a vysvétlit pojem samy. Filmové
adaptace tvofi dilezitou soucast historie kinematografie. Neni tfeba pfipominat, ze
existuje nékolik teorii adaptace a stale piibyvaji nové. NejCasteji je film zpracovan na
bazi literarni predlohy, avsak inspiraci mize byt také divadlo, muzikal, opera, balet,
komiks nebo rozhlasové dramatizace.®® Adaptaci mizeme definovat Vv Sirokém slova
smyslu jako: ,,Projev kultury, ktery se podili na utvireni jejiho deni miSenim,
priviastnovanim, recyklovanim ¢i prepisovanim literarnich ¢i jinych textii. 8 Jde tedy o
vyuziti puvodni ptfedlohy (tedy piavodniho dila) nebo také jeho pretvoreni c¢i
transformovani v dilo nové. Netfeba pfipominat, ze ,,akt adaptace” neni nikterak
jednoduchy a rovnéz na vyslednou adaptaci lze pohliZet z mnoha odliSnych hledisek. Pti
vzniku filmu, dle literarni pfedlohy si nejen kritici, ale 1 ostatni hodnotici filmu, kladou
otazky jako: ,Jaké jsou specifické znaky verbalni, vizualni a posléze i audiovizualni

reprezentace? Byl ten film dostatecné verny své predloze?*

Je tfeba ptipomenout, ze hlavni zdsadou pti adaptovani literarni piedlohy je oprosténi se
od pejorativnich konotaci nevéry, rouhani nebo kopirovani atd. Adaptace by také
neméla byt koncipovana (pouze) jako vzajemna vyména mezi literaturou a filmem, jde
piesto Castéji slychame kritiku o nepovedeném snimku. Uchopeni dané ptedlohy a
volba adekvatniho rezijniho zdméru jsou pro zdar adaptace klicové. Vychodiskem miize
byt vytvofeni virtualniho audiovizualniho platna a projekce postav a d&je dila. Zadné
dilo neexistuje izolované, a je proto zdsadni vzit v tivahu také historicky a spolecensky
kontext a zivotni piibéh autora. Opomenout nelze ani kritické studie a recenze literarni
predlohy, které nabizeji mozné zpusoby interpretace, apod. Piesny postup, jak natocit
film podle néjaké univerzalni studie neexistuje. Neékteré knihy a jejich d¢€j 1ze prenést na
platno jednoduseji, na druhou stranu nékteré knihy, zpracovat nelze.®’ Filmovy teoretik

Robert Stam tvrdi, ze: ,,Adaptace prerozdeluji energii a silu, podnécuji kolovani a

% BUBENICEK, Petr (ed.). Filmovd adaptace. lluminace [online]. 2010. [cit. 2018-2-11]. Dostupné z:
http://www.iluminace.cz/JOOMLA/images/stories/clanky/editorial_1 2010.pdf

% BUBENICEK, Petr. Zdsady adaptace ke studiu literatury ve filmu. Ceska literatura [online]. 2013 [cit.
2018-02-11]. Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/42687965.

* HUTCHEON, Linda. A Theory of Adaptation. New York: Routledge, 2008, str. 4-7.
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presuny, jazykova energie literarniho psani se méni v audio-vizualne-Kineticko-

. , .. . o ’ oy 68
performativni energii adaptace, v milostnou vymeénu testovych stav.*

Teorie adaptace by si pfirozené zaslouzila detailnéjSiho rozpracovani a mohla by se stat
namétem bakalarskych nebo diplomovych praci. Ve své diplomové praci jsem se
rozhodla vénovat dvéma filmovym adaptacim Velky Gatsby. Kazda analyza vychazi

Z jiné adaptacni teorie, nadto uvadi také charakteristiku daného reziséra.

5.1 Filmové adaptace

Roman Velky Gatsby je rovnéz velmi oblibeny ve filmovém pramyslu. Muze se zdat, ze
se jedna o jeden a tentyz piibéh. Tiebaze filmové verze vychdzeji z téZe knizni
predlohy, jde o podobnost pouze zdanlivou. Kazdy rezisér pojal zpracovani romanu
jinak, kazdy se zamé&fil na jiné aspekty a zdaraznil néco jiného. V nékterych scénéch se
objevil ,,aditivni material“, ktery predloha neobsahuje, a naopak nékteré pasize byly

vynechény.

Filmovych adaptaci existuje n€kolik. Prvni zpracovani vzniklo hned rok po vydani
knihy — vroce 1926. Bohuzel némy a Cernobily film reziséra Herberta Bretona se
nedochoval. Avsak kopie traileru je uschovana v Narodnim archivu dodnes. O nékolik
let pozd¢ji, vroce 1949, se o zfilmovani knihy pokusil rezisér Elliott Nugent.
Nasledujici zpracovani je jedno z nejznaméjSich a bylo natocenu roku 1974 Jackem
Claytonem. Rok 2000 pfinesl dalsi adaptaci, av§ak ta nesla ani do kin a byla ur¢ena
pouze televiznim divakiim. O dva roky pozd¢ji Christopher Scott Cherot transformoval
roman do filmové podoby pouze s afroamerickym obsazenim. Posledni verze vznikla
ptred péti lety, v roce 2013. Je ze vSech verzi nejmodernéjsi, pouziva nové techniky a
dvacata léta zachycuje ve zcela jiném thlu neZ pfedesla zpracovéani. ReZisérem filmu je

Baz Luhrmann.®°

S ohledem na mnozstvi filmovych adaptaci bude pozornost vénovana pouze dvéma

z nich, a to filmu Velky Gatsby v rezii Jacka Claytona z roku 1974 a nejnovéjsi verzi

68 BUBENICEK, Petr (ed.). Filmovd adaptace. Viz. vy3e.

% LOMBARDI, Esther. What adaptations were made of ‘The Great Gatshy'? Is there a movie?
ThoughtCo. [online]. 2017. [cit. 2018-1-25]. Dostupné z: https://www.thoughtco.com/the-great-gatsby-
movie-adaptations-739956.
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reziséra Baze Luhrmanna z roku 2013. Komparace obou filmi s literarni pfedlohou i se

sebou samymi je obsazena v nasledujici kapitole.
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6 Rezie
6.1 Jack Clayton

Jack Clayton se narodil roku 1921 v Anglii. K filmu se dostal jiz ve ¢trnacti letech, kdy
okusil préci asistenta rezie. Za svou kariéru reziroval celkem osm celovecernich filmu.
Prvni film, ktery mu pfinesl uznani, byl Misto nahore (Room At The Top) z roku 1959,
za ktery ziskal i Oscara. Mimo jiné reziroval také filmy Nevindtka (The Innocents,
1961), The Pumpkin Eater (1964), Our Mother’'s House (1967). Je znamy tim, Ze své
filmy dimyslné propracovaval. Clayton byl nezavisly, coz se odrazelo i v jeho filmech,
nesouhlasil s kritikou. Zaméfil se predev§im na realistické filmy. Dal§i dva natodil
v Americe, byl to Velky Gatsby (The Great Gatsby, 1974) a Something Wicked This
Way Comes (1983). Po zkuSenostech ve Spojenych statech se vratil domi do Anglie,
kde zahgjil praci na Osamelé vasni Judith Hearnové (The Lonely Passion of Judith
Hearne, 1983) a filmu BBC Memento Mori (1992). Zemiel v roce 1995

Clayton byl zna¢né kontroverzni rezisér. Kladl si otazku, zda je viilbec schopny natocit
americkou ,,klasiku®“. ,,Gatsby je o spolecnosti a rozdéleni v ni, to vse ja znam. Ale
romanticka stranka filmu?* Claytonovo zpracovani ukazuje vzdy dvé stranky — dobrou
a Spatnou. Napiiklad laska Daisy a Gatsbyho, snatek Myrtle a Wilsona. Dalsi téma,
které rezisér vyuzil, byla ztrata nevinnosti, protoze postavy obétuji své sny, romantické
vize a ambice. Clayton poprvé Cetl Velkého Gatsbyho v dospivani a roman ihned zatadil
mezi své oblibené knihy. Na nataceni filmu se poctivé pfipravoval, protoze védel, ze
dvé predchozi zfilmované verze neuspély. Pracoval s odborniky, s Fitzgeraldovymi
studenty a dokonce cely koncept diskutoval s autorovou dcerou. Podle Claytonova
,kontroverzniho* nézoru jsou dvé tfetiny romanu neptili§ akéni se slabou déjovou linii.
To se ovSem podle reziséra neda fici o posledni tfetiné, kdy kniha dostane necekany
spad, ¢tenai nabyva vzruSeni a je plny emoci. A¢koliv se rezisér snazil drzet predlohy
co nejveérngji, soucasné potieboval udélat film zajimavy uz na zacatku. Zaméfil se tedy
na magii romantiky a rozhodl se ztvarnit vztah Daisy a Jaye jako hluboky emocionalni

cit.” Vyuzil jednoduché techniky, tak aby piib&h vynikl a zvyraznil emoéni stav danych

" HUTCHUNGS, Peter. Clayton, Jack (1921-1995). Screenonline [online]. [cit. 2018-1-28]. Dostupné z:
http://www.screenonline.org.uk/people/id/502488/index.html

"L SINYARD, Neil. Jack Clayton. British film makers. Manchester: Manchester University Press. 2000.
str 144 — 148.
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postav. Mimo jiné, zdlraznil hru se svétlem, jejimZ prostfednictvim napomohl vykreslit
charaktery postav a jejich pfibéhy. Dokazal rovnéz vyuzit pfirodni scenérie a zejména
vychodii a zapadu slunce. Dlrazem na krasu piirody soucasné poukazal na realitu
skutecného svéta a postavil recipienta pred otazku, zda svét prezentovany na filmovém

platng je skute¢nost & jen sen, kterého nelze lehce dosahnout.™

6.2 Baz Luhrmann

Slavny australsky rezisér, narozen v roce 1962. Uz od détstvi se pohyboval kolem
filmu, nebot’ jeho otec byl také rezisérem. Luhrmannova tvorba zahrnuje Sirokou skalu
zpracovani, at’ jiz tocil filmy podle svého scénare, zpracovaval divadelni hry, muzikaly
nebo velkolepa literarni dila. Jeho prvnim filmem byl v roce 1992 Tanec v srdci
(Strictly Ballroom). Skute¢ny uspéch a vstup do Hollywoodu mu pfineslo zpracovani
Shakespearovy tragédie Romea a Julie (Romeo and Juliet, 1996) a na vrchol ho vynesl
film Moulin Rouge (2001), ktery se stal nejlepSim filmem na nékolika festivalech
vV riznych zemich vcetné celosvétového Zlatého globu. Pozdéji reziroval opét velmi
slavné dilo, Australie (2008). Kdyz v roce 2004 poslouchal pii cesté transsibifskou
magistralou audioknihu, Fitzgeraldova Velkého Gatsbyho, rozhodl se, Ze ji za kazdou
cenu zfilmuje. ,,Udéldm vse proto, aby Gatsby ziistal nazivu.” Vzhledem K piedb&ézné
kalkulaci, ktera naznaovala vyrazné vysoky rozpocet, obratil se s Zadosti na nahravaci
studio Warner Bros, kde pfednesl zasvécenou prezentaci rezijniho zadméru, usilujici o
propojeni ,,starého a nového*, pouZiti hip-hopové hudby tak, aby znéla jako z dvacatych
let, a uzit¢ moderni techniky 3D. Po zhlédnuti kratkych ukézek natoCenych pfti
zkouskach se studio rozhodlo film podpofit. Netfeba dodavat, ze film byl opravdu
nakladny a misto planovanych 100 miliont dolart se rozpocet navysil na 104,5 miliont
dolarii. Vysvétlenim velkych néakladl je, mimo jiné, pouZiti Sperkdt specidlné

navrzenych spole¢nosti Tiffany a odévli od modni znacky Prada.

Zajimavy je i vybér hudby. Roman se odehrava ve dvacatych letech, ktera jsou znama
jako Jazz Age (viz také vyse). Kdyz byl ptivodné tdzan Fitzgerald, pro¢ chce do svého
romanu zakomponovat afroamerickou hudbu — jazz, odvétil, Ze je to diky jeji popularité.

Obdobné Luhrmann uvedl, Ze i on zasadil do svého filmu afroamerickou hudbu,

2 GRISSOM, Ursula Candace. Fitzgerald and Hemingway on Film: A Critical Study of the Adaptations,
1924-2013. Jefferson: McFarland and Company, Inc., 2014. str. 45.
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modern&j§i — hip-hop, kterou produkoval Jay — Z.” Krom& hudby pouZiva Luhrmann
metodu 3D, coz je samoziejmé pro film odehravajici se ve dvacatych letech velmi
neobvyklé. Svym pocinanim se snazil ptiblizit klasicky Fitzgeraldiv roméan dnesnimu
divakovi. Jeho verze vytvari paralely mezi materialistickou a moralni dekadenci

moderni Ameriky a vystfednosti dvacatych let.

Pres veskerou modernizaci usiloval o zachovéani hlavni linie romanu, nevynechal
dalezité¢ detaily a integroval piimé citaty z roménu. Na druhou stranu se oprostil od
nékterych méné dilezitych, respektive zatézujicich scén, ¢imz filmu dodal na

o . . oy . 74
pusobivosti a dramati¢nosti.

" RYAN, Tom (ed.). Baz Luhrmann: Interviews. Mississippi: University Press of Mississippi. 2014.
" ROSK von, Nancy. Looking Back at the Jazz Age: New Essays on the Literature and Legacy of an
Iconic Decade. Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2016, str. 187.
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7 Velky Gatsby z roku 1974

vvvvvv

romant, ktery se pro svou slavu sam nabizi jako material vhodny ke zfilmovani. To si
také uvédomil rezisér Jack Clayton a zacal jednat. Pivodni scénaf filmu psal Truman
Capote, ale nedokoncil jej, protoze v té dobé mél problémy s alkoholem a z Nicka chtél
udélat homosexuala.”” Sam Coppola tekl, ze byl pozadan, aby prepsal scénai Velkého
Gatsbyho, pfitom jesté dokoncoval své veledilo — film Kmotr (The Godfather, 1972).
Lhuta na pfepsani scénafe byla pouhé tii tydny. Piesto nakonec souhlasil. Nejprve si
Coppola musel ptecist knihu, podle niz mél tocit film: ,,Byl jsem Sokovan, v knize nebyl
temer Zadny dialog mezi Gatsbym a Daisy. Vydésilo mé, Ze musim vSechno vytvorit
sam.“™® Tvrdi, Ze n&které scény si pfimyslel, aby si zpracovani stéZejniho dila
zjednodusil — naptiklad scéna, kde si Gatsby a Daisy vykladaji celou noc. Scénar
dokoncil tésné s premiérou filmu Kmotr a nakonec byl, i pfes prvotni pochyby, se svoji
praci spokojen. Ve spolupraci s rezisérem a kameramanem Dauglasem Slocombem
vytvotil film, jehoz délka byla 144 minut a rozpocet se vySplhal na 6, 5 miliénd
dolart.”” A¢ se tato &astka v té dobé zdéla obrovska, vyd&lek z filmu pokryl, ba prevysil

viechny jeho naklady. Vyd&lek celkem ¢&inil 26 533 200 americkych dolard.™

Samotné nataCeni nas ptivadi do Newportu na Rhode Islandu, ktery je stfedem Long
Islandu. Velkolepé, luxusni sidlo Jaye Gatsbyho postavené v roce 1909, se nachazi
pfimo v centru mésta a mélo by napodobovat Maly Trianon ve Versailles. Viktoridnsky
diim Buchanani, ktery je v knize na druhé ¢asti New Yorku se nachazi az daleko ptes
ocean v Anglii.”® Rezisér Jack Clayton se snazil svym piistupem zachovat predlohu
velmi autenticky. Je sice t€zké piesné zachytit, to, co kniha nabizi, avSak jemu se
pfedloha do urcité miry podafila na platno pfenést. Film ziskal mnoho ocenéni Vv roce

1975. Jako prvni bylo vyhlasovani Oscart, kde neziistalo jen u nominaci, ale sosku si

" BARD, Peter. In Search of a Great ‘Gatsby’: Hollywood’s F. Scott Fitz and Starts. Variety. [online].
2013. [cit. 2018-01-11]. Dostupné z: http://variety.com/2013/biz/features/in-search-of-a-great-gatshy-
hollywoods-f-scott-fitz-and-starts-1200386084/

"® COPPOLA, Francis Ford. Gatsby and Me. Townandcountry. [online]. 2013. [cit. 2018-03-01].
Dostupné z: https://www.townandcountrymag.conm/leisure/reviews/al 042/francis-ford-coppola-gatshy-
and-me/

" Internet Movie Database. The Great Gatsby (1974). [online]. [cit. 2018-1-26]. Dostupné z:
http://www.imdb.com/title/tt00071577/.

"8 The Numbers. The Great Gatsby (1974) [online]. [cit. 2018-02-20]. Dostupné z: https://www.the-
numbers.com/movie/Great-Gatshy-The#tab=summary

" The Worldwide Guide To Movie Locations. The Great Gatsby film locations [online]. [cit. 2018-01-
20]. Dostupné z: http://www.movie-locations.com/movies/g/Great_Gatshby 1974.html#.Ws26VtRubMx
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domu odvezla Theoni V. Aldredgeova za kostymy a Nelson Riddle za hudbu. Dalsi
cenu vyhrala na predavani Zlatych globl nejlepsi herecka ve vedlejsi roli Karen
Blackova (Myrtle Wilsonova). DalSimi nominovanymi byli Bruce Dern jako nejlepsi
herec ve vedlejsi roli (Tom Buchanan) a Sam Waterston (Nick Carraway). Ocenéni
BAFTA za nejlepsi kameru ziskal Dauglas Slocombe, dalsi opét za kostymy Theoni V.

Aldredgeova a vypravu John Box.*

% Internet Movie Database. The Great Gatshy (1974). [online]. Viz. v{3e.
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8 Velky Gatsby z roku 2013

Az uplné dokonce byl tento film stfezen a na povrch se dostavaly pouze bezvyznamné
informace. To se zménilo 15. kvétna 2013 pfi zahajeni filmového festivalu v Cannes a
Velky Gatsby mél tu Cest jej slavnostné oteviit. Luhrmann odsunul jeho premiéru, ktera
méla byt jesté pred uzdvérkami Cen akademie do Cannes, protoze chtél, aby se film
hned stfetl s mezinarodnim prostiedim a publikem. Kritici, jak uz to byva, zastavali
rozporuplné nazory. Nektefi byli presvédceni, Ze z plUvodniho Fitzgeraldova dila
zachoval rezisér velmi malo a ze kouzlo doby a puvodni poslani knihy se vytratilo.
Naopak moderna, hudba, hvézdné herecké obsazeni, filmova technika a efekty byly
lakadlem. Pravdou je, Zze filmovy rozpocet vzrostl na neuvétitelnych 105 miliont
americkych dolarG. Financn€ naroné bylo i1 natdceni, které neprobihalo jen na
americkém kontinentu, ale i Luhrmannové rodné zemi — Australii, pfevazné v Sydney.
Udoli popela bylo pieneseno z New Yorku do Bailmainu, ktery ma silné primyslovou
minulost. Gatsbyho dam, ktery by mél stat na Long Islandu, jak nam kniha vypravi, je
situovan V oblasti Manly. Zahrady domu pak v Centennial Parku, coz je jedna
Z nejoblibenéjsich relaxac¢nich oblasti v Sydney.® Toto zpracovani je obdobné¢ dlouhé
jako predchozi a celkové s¢itd 143 minut. Stejné tak, jako verze z roku 1974, ziskalo i
Luhrmannovo dilo n¢kolik ocenéni. V roce 2014 byl film nominovan na dva Oscary.
Prvni za vypravu, ktery nakonec vyhraly Catherine Martinova a Beverley Dunnova a
druhy za kostymy opét pro Catherine Martinova. Nasledujicim uspéchem byla vitézstvi
BAFTA opét za kostymy a vypravu, a dal$si nominace za masky pro Maurizia Silvu a
Kerry Warnovou. Kromé téchto nejznaméjSich si Luhrmann a jeho film pfipisuje na
konto dalSich 49 vyher (naptiklad v Australii, Velké Britdnii...) a 83 nominaci.®? Jak jiz
jsem zminila vy§, vydaje na nataceni byly velmi vysoké, ptesto byl film vydélecny
s celkovou &astkou 351 040 419 dolard.®® Neni tedy pochyby, pro¢ se pravé tyto dvé
adaptace oznacuji za nejlepsi a nejzndméjsi filmova zpracovani roménu Francise Scotta

Fitzgeralda.

81 ATTWOOL, Jolyon. The real Great Gatsby locations. The Telegraph. [online]. 2013. [cit. 2018-02-
09]. Dostupné z: https://www.telegraph.co.uk/travel/arts-and-culture/The-real-Great-Gatshy-locations/
82 Internet Movie Database. The Great Gatsby (2013). [online]. [cit. 2018-1-26]. Dostupné z:
http://www.imdb.com/title/tt1343092/.

8 The Numbers. The Great Gatsby (2013) [online]. [cit. 2018-02-20]. Dostupné z: https://www.the-
numbers.com/movie/Great-Gatshby-The-(2011)#tab=summary.
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9 Srovnani

9.1 Filmové postavy

Nyni se zaméfime na postavy Fitzgeraldova romanu, jejich pojeti a nasledné ztvarnéni
ve filmu. Vlastni esteticky prozitek pfirozen¢ dokresluji nazory filmovych kritikd,
respektive filmové recenze. Je pfirozené, ze se findlni podoba uméleckého, tedy
literarniho 1 filmového dila utvari v mysli recipienta, tj. ¢tenaie nebo divaka. Vysledny
dojem, nebo lépe feCeno produkt, se lisi vzhledem k odlisnému véku, dosazenému
vzdelani, pohlavi a rovnéz obeznamenosti s pfedlohou apod. Literarni/filmovy kritik by

nicméné mél zaujmout objektivni stanovisko a ptinést objektivni hodnoceni.

Jay Gatsby

Fitzgerald o Gatsbym ftekl: ,Jeho usmév byl jeden ztéch vzdcnych, ktery s sebou
prinasel kvalitu vecné jistoty, takovy, se kterym se setkdte jen ctyrikrat nebo pétkrat
V zivoté. Na okamZik se zddlo se, Ze cCeli celéemu svétu a poté se soustredi na Vas,
S neodolatelnymi predsudky, které s Vami sympatizuji. Chdape Vs tak moc, jak si prejete

o vv oo ’ . vvr r v ({84
a diiveruje Vam tak, jak Vy vérite sam sobé.

1974

V Claytonové zpracovani ztvarnil hlavni roli Robert Redford, tehdy ve véku 38 let.
Nazory na Redfordiv vykon v roli Gatsbyho se li§i. Pfipomenime, Ze v romanové

vvvvvv

lasku Daisy. Kritik G. W. Devon Pack v tomto ohledu uvedl, ze Redfordiv Gatsby

pusobil velmi chladné a tajemné.85

V souladu s literarni ptedlohou se choval zdrzenlivé
a spiSe mlcenlive. Ur€ita odtazitost se vSak promitla také do Jayova vztahu k Daisy,
ktery postradal vzajemné jiskieni. Redford tedy piisobil v roli pfirozené a vérohodné,

avSak urcita odtazitost, s niz pojal Gatsbyho, do ur¢ité miry ovlivnila chovani k Daisy.

¥ HARBISON, Autumn. 'The Great Gatshy' Movie: A Side By Side Comparison Of the 1974 Cast and
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2013

V pozdé¢jSim zpracovani se role ujal Leonardo DiCaprio, shodou okolnosti ve stejném
véku jako Redford. DiCaprio ztvarnil roli tajemného milionafe dynamicky a vasnivé.
Roger Ebert, americky kritik, drzitel Pulitzerovy ceny za kritiku, o DiCapriové Gatsbym
fekl, Ze je nejveétsi a nejjednodussi zvlastni efekt celého filmu. Podle ného, uz jen fec
DiCapriova téla vyvola v divakovi iluze, nebot’ v roli ptisobi velmi tajemné, presto vSak
srozumitelné a bolestné redln€. Dokaze navodit dojem, Ze je vSudypfitomny a ze vi to,
co divak ne. DiCaprio je smutny, sebevédomy a zoufaly pfesn¢ tak, jak by Gatsby m¢l
byt. Dokazal vyjadiit, jak moc Daisy miluje a jak po ni touzi. Na konci filmu, kdy se
jeho iluze rozpadnou a zhrouti se mu svét, se stava désivym a patetickym faleSnym

idolem.®®

Vlastni estetickv prozitek

V adaptaci z roku 2013 se Gatsby objevuje poprvé, kdyZ stoji na molu a natahuje ruku
do dalky, kde zati zelené svétlo. Vypada, jako by svétlo chtél za kazdou cenu chytit. Uz
Vv této chvili vytvafi rezisér pomyslny horizont o¢ekavani a naznacuje dilezitost barevné
symboliky. Gatsby v Luhrmannov¢ reZijnim pojeti je nestabilni, zatvrzely, antisocialni
muz, presto jeho touha po Daisy je siln€jsi nez cokoliv jiného. DiCaprio pfipomina
posedlého Silence a soucasné naopak citliveho muze. Herec hraje obé tvare velmi
presvédcivé a celkovy projev plsobi velmi vérohodné. Pfi porovnani s Claytonovym
Jayem Gatsbym jde o dvé€ rozdilné postavy. Gatsby, kterého ztvarnil Robert Redford, je
nestastny romantik, ktery vyvolava sympatie a touhu ochranit jej pted hriiznym

osudem. Zaroven vSak plsobi do znacné miry nepribojné a nevyrazng.

8 SEITZ, Matt Zoller. The Great Gatsby. Roger Ebert [online]. 2013. [cit. 2018-1-15]. Dostupné z:
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Nick Carraway

1974

Sam Waterston, jemuz tehdy bylo tficet ¢tyfi let, se predstavuje v roli Nicka Carrawaye,
jedouci v motorové lod’ce na navstévu ke své sestfence Daisy. Prvni o ¢em se zminuje,
jsou moudra slova jeho otce. Podle této rady se fidi a tak vypada cely jeho Zivot. Zivot
pozorovatele. Jeho vypravéni je peclivé zalozeno na romanu, avSak tentokrat se Nick
nedostava do poptedi, nybrz zastava stranou. V knize i v pozdé&j$im zpracovani je Nick
zuCastnénym vypravéCem, ktery ma na vSechno sviij vlastni ndzor a své myslenky
vyjadfuje nahlas. Pravé tim dava divakovi jakysi smér, jak situaci nebo ostatni postavy
vnimat. Tento lehce naivni Nick si udrzuje chladny odstup davtipného spolecenského

pozorovatele.
2013

Osmatficetilety herec Tobey Maguire si zahrdl Nicka Carrawaye v Luhrmannové verzi.
Plvodni rezijni zamé&r byl vytvotit z Nicka hlavni postavu filmu, coz se také podafilo.
Jayuv ptibéh vznika jen diky Nickovi, ktery jej v retrospektivnim vypravéni sestavuje
jako mozaiku. Nick se Ucastni kazdé akce a kazdému sporu. Pfestoze pusobi jako
nezkuseny a dalo by se fici naivni mlady muz, ptisobi vérohodné&. To je také diivodem,
pro¢ mu ostatni touzi svéfovat sva tajemstvi. Ne ndhodou zacina filmové zpracovani
Nickovymi slovy a vzpominkou na Nickova otce: ,,Vzdycky se snaz videt v lidech to
nejlepiz’.“g7 V té dobé se vSak potyka s vlastnimi problémy a je hospitalizovan v
Perkinsové sanatoriu, kde svému oSetfujicimu lékafi svétuje, co se onoho rusného 1éta
roku 1922 odehralo. Ustni vypravéni jej vSak vyGerpava, a proto zatne vie
zaznamenavat pisemnou formou. Psani mu jde. Daisyin manzel Tom jej dokonce

nejednou oznagil za spisovatele, ba za Shakespeara.®

Talentovany herec Tobey Maguire ve filmu pisobi velmi dynamicky a aktivné. Vytvari
pocit pfitomnosti a divakovi vsugeruje Zivy a uvéfitelny esteticky prozitek. Nefidi se
prvnim dojmem a poctivé se snazi fidit otcovou radou a hledat v lidech jen to nejlepsi.
Z pocatku si uziva bujaré vecirky, prosperitu dvacatych let a dokonce tvrdi, Ze se mu

v New Yorku libi. Jak jiz bylo uvedeno, boufliva dvacatd léta neznamenaji jen

¥ The Great Gatsby [film]. Rezie Baz LUHRMANN, Australie/USA, 2013.
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prosperitu a ekonomicky boom, ale maji také své stinné stranky. Obdobné je tomu také
u Nicka. Pocate¢ni nadSeni z Gatsbyho vecirkti a opétného shledani Gatsbyho s Daisy
se postupné méni ve vystrizlivéni a skepsi, ktera naplno vrcholi po Jayové tragické
smrti. Do Perkinsonova sanatoria pfichazi Nick jako depresivni muz, zklamany vS§im a

vSemi, vyjma jediného Cloveka, jimz byl Jay Gatsby.

Vlastni esteticky prozitek

Nick je zasvécenym vypravéCem, coZ je zfejmé jak z romanu, tak filmové verze. Divak
nepochybné oceni Nickovo vypravécské uméni a jeho vhled do situace. Nick je vSude a
popisuje véci a vyvoj udalosti tak, jak se dé&ji. Prostfednictvim svého privodniho
vypraveéni dokéze divaka, ktery nemd o dvacatych letech sebemensi ponéti, informovat,
jak doba jazzu a prohibice vypadala. Divdk si diky nému miiZze vytvofit uceleny
obrazek. Nick postupné poznava své okoli v New Yorku, véetné své vlastni rodiny a je
jim znechucen. V souladu s romanovou piedlohou je Tobey Maguire muz plny emoci,
dokaze se smat, byt smutny, snazi se pochopit lidi kolem sebe, omlouvat je a mit s nimi
trpélivost. Sam Waterston se naopak stahuje do Ustrani a neslouZi jako vypravée.
Udalosti se zdaji byt nezasazeny Nickovym vypravénim a zplsobem jeho uvazovani.
AC je d¢j smysluplny, nékdy je vypravée nepostradatelny. Napiiklad zcela chybi popis
jazzové éry, a tak si divak musi domyslet, co se opravdu délo a pro¢ jsou né&kteti lidé
neuvéfitelné bohati, neustdle piji alkohol, potfadaji vecirky apod. Sam plsobi

chladngj$im a nedostupnéj$im dojmem nez Tobey.

Daisy Buchananova

Francis Scott Fitzgerald o Daisy Buchananova napsal: ,.Jeji oblic¢ej byl smutny a krdsny
S jasnym odleskem, zarivé oci s vasnivymi usty, ale v jejim hlase bylo i vzruSeni, Ze

muzi, kteri ji kdysi hyckali, na ni stale nemiizou zapomenout. «89
1974

Daisy Buchananovou v prvnim piipadé hrala herecka Mia Farrowova ve véku 29 let. Je

zajimavé, ze v knize najdeme rozporuplny a nejasny popis toho, jak Daisy vypadala.

% HARBISON, Autumn. 'The Great Gatshy' Movie: A Side By Side Comparison Of the 1974 Cast and
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Jeji chovani zname pouze prostiednictvim vypravéni Nicka. Clayton udélal z Daisy
blondynku s kratkymi vinitymi vlasy a modryma o¢ima. Kazdé herecka ji pojala svym
vlastnim zplsobem. Mia Farrowova predstavovala podle Packa zoufalou, nervozné
usmivajici se zenu, kterd je lapena do pasti manzelstvi s Tomem, neStastného
manzelstvi, aviak takového, které voni po penézich.** Claytonovym pivodnim
zamérem bylo pfeménit Daisy na romanti¢téjsi a sympatictéjsi zenu, panenku dvacatych
let, Ktera svym nevinnym poc¢inanim pusobi jako malé dév¢atko. Takovy by mél divak
nazor bez zasahu vypravéce Nicka Carrawaye, ktery jeji charakter uvadi na pravou
miru. Byla sobecka, pielétava, a bezstarostna. I podle tonu jejiho hlasu a intonace
pozname, Ze byla hloupa naivka, ktera si tuto vlastnost (paradoxn¢) ptala i pro dceru,
protoze hloupé naivky, to maji (podle jejiho nazoru) na svét€ jednodussi. O tom, Ze byla
materialisticka, svéd¢i i véta pronesena ve filmu: ,,Bohaté holky si neberou chudé kluky,
Jayi Gatsby, neslysel jste o tom?* tika Daisy Gatsbymu, kdyz se ji ptd, pro¢ na ngj
nepodkala a pro¢ si vzala Toma.**  Zajimavosti bylo, e Mia Farrowova byla v dobé
nataceni t¢hotnd. To pfirozené pfedstavovalo pro reziséra komplikaci, protoze ji museli

filmovat pouze velmi z blizka nebo jen jeji oblice;j.
2013

Pfi vybéru hereéek do role Daisy mé&l Luhrmann rizné ptedstavy. Oslovil velké
mnozstvi mladych kandidatek v ¢ele s Keirou Knightleyovou, Rebeccou Hallovou,
Amandou Seyfriedovou, Scarlett Johanssonovou nebo Natalii Portmanovou. Necekané
dostala roli Carey Mulliganova. Mlada herecka odstartovala svou kariéru ve filmu
Pycha a predsudek (Pride and Prejudice) v roce 2005. Opét to byla blondynka. Tehdy
dvacetiosmileta Carey ses Daisy opravdu dokazala szit a ztvarnila roztrzitou
panovacnou divku. Nevi si rady, co se svym Zivotem, a nudi se. Jednou se sméje,
okamzik na to place. Fitzgerald napsal, Ze ma hlas, ktery zvoni jako penize a ve filmu
pusobi velmi podobné&. Ve své hlavé si vSe idealizuje, nechce mit starosti, kterym se

bohuzel nevyhne a pravé to ji neskute¢né rozhodi. Na druhou stranu je znudéna svym

% PACK, Devon. The Great Gatsby (1974): Movie Review. Ruthless Reviews [online]. 2013. [cit. 2018-
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zivotem, svym pohodlnym a bohatym zivotem: ,,Pripada mi, zZe je to tady vSechno

vy ’ v vo. v . % v . 92
priserné.....vSude uz jsem byla, vsechno jsem videla, vSechno zkusila.

Vlastni esteticky prozitek

Obdobné jako Gatsby i Daisy Buchananova byla v jednotlivych filmovych verzich
ztvarnéna odlisné. Mia Farrowova je velmi krasna herecka, avSak v roli Daisy
nepusobila piili§ vérohodné. Dalo by se fici, Zze horizont ofekavani vytvoreny na
zéklad¢ cCtenarského prozitku nebyl naplnén prostiednictvim divackého prozitku.
Specifickou ptichut’ dodavalo Daisy v pojeti Mii Farrowové osobité zabarveni hlasu,
které divakovi do urc¢ité miry sugerovalo nevinnost a naivitu kombinovanou s touhou po
penézich. Carey Milliganova piisobila opravdové a redlné. Mezi ni a Gatsbym
ztvarnénym Leonardem DiCapriem bylo silné pouto a ,,neuvétitelnd chemie®. Spolecné
dokazali vytvorit dojem oslnivého paru, ktery se skutecné miluje. Mulliganova polozila
diraz predev§im na Daisyinu emoc¢ni stranku, ¢imz ji sice pon¢kud vzdalila od

romdnové piedlohy, avSak na druhé strané se ptiblizila divakovi.

Tom Buchanan

Popis Toma Buchanana: ,,Dvé zdrici arogantni oci prebraly dominanci v jeho obliceji,

diky nim vypadal agresivne. To telo bylo piné sily — kruté télo. «93

1974

Bruce Dern, tficeti osmilety herec, ptredstavitel Toma Buchanan. Pack tvrdi, Ze tato role
obsazend Brucem Dernem je nesrovnatelné lepSi neZ Luhrmanniiv pokus. Plsobi
ponékud zmatené, n€kdy 1 smutné. Neustale omlouva sam sebe a své chovani. Neni to
postava darebdka, hrubiana a ¢loveka bez sebereflexe, prestoze alibisticky tvrdi, Ze se
vie stalo proto, Ze se tak stat m&lo.” Fitzgeraldovy postavy jsou reflexi doby, v niz Zily.
Bouflivym dojmem ptlisobi také Daisyin manzel, ktery se snazi vychutnat Zivot a vSe, co
mu nabizi. Jeho neustdlé nevéry do jisté miry potvrzuji snahu Zit Zivot naplno a

vychutnat si veSkeré jeho aspekty.

% The Great Gatsby [film]. Rezie Baz LUHRMANN. Viz, vyse.

% HARBISON, Autumn. 'The Great Gatshy' Movie: A Side By Side Comparison Of the 1974 Cast and
2013 Cast. Mic Network Inc [online]. Viz. vyse.

% PACK, Devon. The Great Gatsby (1974): Movie Review. Ruthless Reviews [online]. Viz. vyse.

45



2013

Tom Buchanan, v pozdé&jsi verzi, je bezcitny, hruby, rasista, ktery se zajima jen o své
vlastni blaho a kdyz se dostane do potizi, je schopny lhat a ublizovat ostatnim. Podvadi
svoji Zzenu Daisy a pe€uje 0 svou milenku Myrtle. Tom se nedokaze vzdat Daisy, aby
mohl byt s Myrtle, avSak nedokaze se vzdat ani Myrtle, aby zil s Daisy plnohodnotny
manzelsky zivot. Snad jednou jedinkrat je ve filmu vidét, jak Tom znervozni, kdyz

zjist'uje, Ze ob¢ zeny, ob& své jistoty, muze v okamziku ztratit.

O roli Toma nebylo hned rozhodnuto. Luhrmann zpocatku uvazoval o Benu Affleckovi,
ale diky natadeni filmu Argo (2012), nemohl Affleck roli piijmout.*® Joel Edgerton
dodal Tomu Buchananovi zna¢nou davku arogance, rovnéz nasili a proménil jej v
povySen¢ho muze, ktery se neboji uhodit svoji Zenu. Oproti Fitzgeraldovu romanu jej

tedy vyrazné posunul do negativni roviny zaludného antihrdiny.

Vlastni esteticky prozitek

Jak jiZz bylo naznaceno, Tom Buchanan neni kladnym hrdinou, pfipomind naopak
antihrdinu postradajiciho moralni kvality a silny charakter. Pies toto zakladni vymezeni
pusobi Joel Edgerton jako nadmiru zly, nebezpecny a vypocitavy muz. VSechny
vlastnosti Toma Buchanana z knizni ptedlohy jsou zesilené a na prvni pohled je jasné,
ze Tom neni dobry ¢loveék. Prvni verze Toma, do které byl obsazen Bruce Dern, je
témef identickd s romdnovym Tomem Buchananem. Nicméné ani tady Tom neni (a
prirozené nemuze byt) nevinny, ale plisobi mnohem umirnénéji a snad také emotivnéji

neZ Joel Edgerton.

Jordan Bakerova

Fitzgerald: ,,Byla nevylécitelné necestna. Nebyla schopna vydrzet to, Ze byla v nevyhodé
a vzhledem k této neochoté se domnivam, ze zacala podvadet, kdyz byla mlada. Jen aby
zachovala svij chladny, drzy usmeév, obratila se ke svétu a ten mél uspokojit jeji

pozadavky jejiho tvrdého téla. %
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1974

Kdo je vlastn¢ Jordan Bakerova? Tvrdi o sob¢, zZe nesndsi nedbalé a bezstarostné lidi,
ale presné takova je. Je krasna a nezavisld mlada Zena. Typicka flapper, jak chovanim a
vizazi, tak stylem oblékani, coz Clayton ve svém filmu obsazenim dvacetisedmileté
herecky Lois Chilesové nalezité¢ podtrhl. Neni bez zajimavosti, ze V tomto zpracovani se
Nick okouzlen a lze poznat, Ze se mezi nimi néco odehrava. Miluje ji Nick? Je velmi
neopatrna, ale od ostatnich ocekava, ze si budou davat pozor, viz scéna, kde fidi auto a
Nick ji kara, ze je velmi nedbald tidicka. Kdyz piibeéh konci, Nick se probouzi a
stiizlivy ze svého opojeni a vi, Ze Jordan je stejnd jako Daisy a Tom, Ze do vyssi tfidy,

mezi elitu, jiz Zivoty ostatnich absolutné nezajimaji.

2013

Elizabeth Debickyova si zahrala Jordan Bakerovou ve dvaceti dvou letech a Velky
Gatsby byl jeden z jejich prvnich filmt vibec. Jeji role nebyla pfili§ vyrazna, protoze se
Luhrmann rozhodl soustiedit se spiSe na Nicka Carrawaye a jeho vypravéni a na lasku
mezi Daisy a Gatsbym. ReZisér se rozhodl vynechat nejen nekteré scény s Jordan, kde
hraje golf, podvadi a je neuvéfitelné necestnd, jak o ni mluvi Nick, ale rozhodl se také,
ze celkoveé vynecha jeji roméanek s Nickem. Nick o ni prohlasil, kdyz ji uvidél poprvé:

“®T\/zhledem k tomu, Ze

,,Byla jednou z nejdésivéjsich lidi, které jsem kdy vitbec poznal
je ve filmu téméf neviditelna, respektive stava se jednou z okrajovych postav, plisobi

tajemné, samostatné, ba i chladné. Filmové zpracovani potvrzuje jeji zalibu v intrikach.

Vlastni esteticky prozitek

Pfi srovnani obou filmovych adaptaci vérohodnéji plisobi Lois Chilesova. Uvéfitelnost
spociva predev§im v civilnim hereckém vykonu a souladu s roméanovou piedlohou.
Pisobi dojmem Zeny, ktera si je védoma zmén, které ve spole¢nosti nastaly, a snazi se
jim pfizpisobit. Snazi se vymanit ze stereotypu predeslych let, kterd zenam ptisoudila
roli strazkyné domaciho krbu, a chce stat jednou z nezavislych mladych Zen. Dokéze
byt i mila, ale ptfedev§im si drzi odstup. Na druhou stranu pro Jordan Elizabeth

Debickyové byla pfiznacna predevS§im arogance a nepiistupnost. Neni zjevné, zda §lo o

% The Great Gatsby [film]. Rezie Baz LUHRMANN. Viz. vyse.
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rezijni zamér nebo vklad herecky, ale Jordan vzbuzovala dojem emocionalné chladné

zeny, postradajici jakékoliv city. Podstata jejiho vztahu k Nickovi tak zlstala v pozadi

Myrtle Wilsonova

»IFicatnice, ktera byla hruba...jeji oblicej...nebyl ani krasny, ani zarivy, avsak byla to

Zena vitalni, jakoby v jejim téle neustdle doutnaly nervy.“®
1974

Ve star$i verzi ji ztvarnila Karen Blackova, ktera byla shodou okolnosti stejné stara
jako skute¢nd Myrtle v knize — tficatnice v prechodu na ctyficitku. Blackova pojala
postupu na spolecenském zebticku. Tom ji vinimé obdobné egoisticky pouze jako objekt

touhy, nikoliv jako zenu, kvili které by se mél rozvadét a travit s ni svou budoucnost.
2013

V roce 2013 byla predstavitelkou role Myrtle, Isla Fisherova, jiz bylo tehdy tficet sedm
let.%® Poprvé se objevuje na zabdru v dilng, kdyz pfijizdi jeji milenec Tom v doprovodu
Nicka. Schazi po schodech a na prvni pohled rezonuje s Fitzgeraldovym popisem. Zena
siln€jsi postavy, kterd zna své prednosti. Vypada velmi vitaln€ a dynamicky. Fitzgerald
popisuje Myrtle jako zZenu, kterd svého muze nemiluje, protoZe ji nemohl poskytnout
dostatek financ¢nich prosttedki a luxus, po némz touZila. Myrtle nejenZze manzela
nemiluje, ale navic jej ponizuje. Touzi po lepsim spolecenském postaveni a svoji Sanci
vidi pravé v Tomovi. V zavéru romanu/filmu je Myrtle srazena Gatsbyho autem, které
vSak tidi Daisy. Ve filmové adaptaci je Myrtlina smrt zdiiraznéna: pfi narazu vyleti do
vzduchu a na misté umirda. Interpretace Myrtliny smrti (a jeji filmové ztvarnéni) nabizi
rizné moznosti. V Sir§im slova smyslu lze konstatovat, Ze ji zabila jeji vlastni touha po
penézich, kdyZ se domnivala, Ze v auté sedi Tom, ktery byl pro ni brdnou k lepSimu a

bohatSimu zivotu.
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Vlastni esteticky prozitek

Myrtle ztvarnéna Karen Blackovou ptsobi v roli Tomovy milenky uvéfitelnéji a
ptirozengji. Blackova vzbuzuje redlny dojem chudé Zzena z dvacatych let, kterd se snazi
dostat na vrchol diky svému poméru. Za zminku stoji i to, Ze Isla Fisherova fyzickym
vzhledem pfili§ nezapada do dobového kontextu. Plisobi nadmiru modern¢, moc hlasité
a vulgarné€. Opét zlstava otdzkou, do jaké miry slo ¢i neslo o rezijni zamér a zdiiraznéni

touhy po lepSim spolecenském postaveni (za jakoukoliv cenu).

George Wilson

1974

Tvrdé pracujici muz nizsi tfidy, velmi chudy, ale poctivy. Miluje svoji Zenu Myrtle,
ktera vSak jeho lasku neopétuje. Roli Myrtlina manzela vytvofil herec Scott Wilson. Ve
spolupréci s rezisérem zdiraznil snahu udrZet si manzelku i poté, co se dozvi, Ze je mu
nevérnd. Zamkne do pokoje a navrhuje, ze odcestuji. Myrtle je na n¢ho zla a pti hadce
utika ptimo pod projizdéjici auto. George je z toho zoufaly, obraci se k bohu (o€i
doktora T. J. Eckleburga) a fika smérem k jeho velkym ocim: ,,Nemyslel jsem to tak, ja
ji varoval..mrzi mé to..napravim to..udélam to.“*®® Poté odchazi hledat vinika

manzel¢iny smrti.
2013

V roce 2013 George Wilsona hral Jason Clarke. Luhrmann chtél zobrazit Wilsona jako
neinteligentniho, zuboZeného chudaka, kterého ovlada vlastni Zena. V Clarkové podani
vypada George Wilson jako zoufalec. Jiz od zacatku a pfedevSim po smrti Myrtle
ptipomind ¢lovéka zbaveného rozumu, ktery chce vzit pomstu a (kone¢né také svij
osud) do vlastnich rukou. Vezme svoji zbran a jde se pfimo pomstit muZzi, o kterém si

mysli, ze byl jejim milencem i vrahem.

Vlastni esteticky prozitek

Scott Wilson v lloze George Wilsona plisobi velmi redlné jako muz, ktery miluje svoji
Zenu, jez jim pohrda, vysmiva se mu a je s nim ne$tastnd. On véfi v ndpravu vztahu.

Ptestoze zjisti pravdu o manzel¢iné milenci, chce si ji udrzet a odvést pry¢ na zapad.

199 The Great Gatsby [film]. Rezie Jack CLAYTON. Viz. vy3e.
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Wilson ztvarnil Georgovu bolest nad manzelinou zradou a nevérou s bolestnym
prociténim. Dokazal vystihnout i nad€ji v obnoveni manzelského zivota. Jason Clarke
se sice vyznaCuje jistou fyzickou podobnosti S Fitzgeraldovym popisem Georga
Wilsona, avSak podobn¢ jako u Toma Buchanana jsou jeho emoce zesilené. Nadmérna
intenzita emoci pusobi nevérohodné a pfili§ nadnesené, 1 kdyz také v tomto ptipadé lze

spekulovat, do jaké miry §lo o rezijni zamér a zdmérnou intenzifikaci emoci.

9.2 Kostymy

1974

Claytonova verze byla nominovana na cenu Akademie za nejlepsi kostymy. Nakonec
neziistalo jen u nominace a soSku Oscara ziskala Theoni V. Aldredgeovd. Kromé
Oscara ziskal film v roce 1975 i cenu BAFTA.' Po zhlédnuti filmu, jisté dame za
pravdu kritikovi Devonu Packovi, ktery tvrdi, Ze kostymy jsou mnohem autenti¢téjsi a

’ v o r S, o ;o » 102
vice pfizpiisobené pravé dvacatym letem devatenactého stoleti.

Kvili kostymtim byl také osloven Ralph Lauren, aby navrhl a oblékl Roberta Redforda
do Gatsby stylu. Designéti se zaméfuji peclivé na kazdicky detail, coz mizeme vidét na

Gatsbyho oblegeni — naprsni kapsicky, kapesnicky, stylovy hedvabny atek.'%

2013

Designérka Beverley Dunnova a navrhaika kostymd Catherine Martinova spolu
vytvotily skvély tym a dokézaly se vratit do bouflivych dvacatych let. Za svoji praci
ziskaly nejen Oscara ale i cenu BAFTA (stejné tak jako verze roku 1974). Lidé
obleceni do krasnych Satli v dobovém stylu jazzové éry, a¢ sem tam miZzeme vidét i
moderni prvek. Kromé $ati vidime 1 nadherny design interiéru, krasné uspofadané véci

v Gastbyho domé a presné dopliky.

Za touto verzi stoji mnoho navrhait a designérd, ktefi spolu spolupracovali, aby
vytvoftili dobové kostymy, které budou ve filmu doslova zéfit. Znacky Prada a Miu Miu
Jim poskytly médu ze svych archivii. Catharine Martinova také oslovila znacku Brooks

Brothers, aby jim pomohli s pfipravou panskych kostymut. Povedli se jim vytvorit

191 |nternet Movie Database. The Great Gatsby (1974). [online]. Viz. vy3e.

192 pACK, Devon. The Great Gatshy (1974): Movie Review. Ruthless Reviews [online]. Viz. vyse.
193 \WOODHALL, Alex. Celluliod Style: The Great Gastby (1974). Fashionbeans [online]. 2013. [cit.
2018-2-5]. Dostupné z: http://www.fashionbeans.com/2013/celluloid-style-the-great-gatsby-1974/
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kostymy dvacatych let avSak s modernimi prvky. Nicméné tehdejSimu obleceni
neodpovidaly. Ve skutecnosti to byl zdmér a sama navrhaika Martinova pfiznala, Ze se
snazila pfizpisobit kostymy dneSni moderni spolecnosti a ud¢€lat je vice sexy —
napiiklad Daisy Buchananova nosi podprsenku push-up, coz v t¢ dobé nebylo aktualni,
ba naopak, byla to doba, kdy divky své poprsi skryvaly. Zatimco muzské obleceni bylo

, . 1,104
vice autentické.

9.3 Filmova hudba

Hudba je jednim z nejvétsich aspektt rozdilnosti filmd. Nejen soundtrack, ale i celkové

zvukové efekty.
1974

Luhrmann oslovil sou¢asné umélce. Hudbu zpracovali odliSnym zptisobem nez je hudba
dvacatych let — napiiklad se nebali zapojit hip-hop. Hudba z filmu 1974 je ovSem
presnéjsi. Film se zda byt tichy, protoze party nejsou tak divoké, a pravé proto plsobi
mnohem realn&ji. Hosté tan¢i charleston a tango na hudbu, kterou hraje na Gatsbyho
vecirku jazzova kapela. Hudebnici hraji jazz, ktery byl v té dob¢ velmi popularni, a lidé
si jej opravdu oblibili. Dokonce film ziskal Oscara za hudbu (Nelson Riddle). Pack
tvrdi, Ze hudba z této verze je opravdova, vytvafi ji ziva kapela a hudebnici. Je to jazz,

ktery pojmenoval éru dvacatych let aneb éru Jazzového véku.'®

2013

Pravym opakem je druha verze. Ta je mozna az moc hlasita, hudba hraje na kazdém
vecirku. 1 pfesto, ze je moderni, snazi se zachytit prvky dvacatych let. Hudebni
doprovod tvoii jak velkoformatové balady, tak pisnicky okofenéné elektronickou
hudbou. Hlavnim hudebnim producentem je americky rapper Jay — Z. Piseni Young and
Beautiful se stala tustfedni pisni Velkého Gatsbyho zroku 2013. Sam reZisér se
angazoval do jejiho vzniku. Je pomala a romanticka, proto se objevuje v okamziku, kdy
se schazi Gatsby s Daisy a véfi své naivni lasce. Soundtrack obsahuji nové verze

znamych pisni¢ek od slavnych interpretii dnesni doby, naptiklad od Beyoncé, U2, Amy

104 Wikipedia contributors. Focus On: 100 Most Popular Australian Films [online]. Praha: e-artnow
s.r.o. [cit. 2018-3-1]. Dostupné z:
https://books.google.cz/books?id=0M1CDwWAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=cs&source=ghs_ge_sum
mary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false

1% pACK, Devon. The Great Gatsby (1974): Movie Review. Ruthless Reviews [online]. Viz. vyse.
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Winehouse nebo ostatni pisnicky napiiklad od zpévacky Sii, zpévaka Gotyeho a
skupiny Black Eyed Peas.'® Je tedy plny riiznorodé hudby, zanri a miize se zdat, Ze zde
chybi silngjsi spolecny prvek, ktery by uroval soudrznost alba. Celkovée je tento novy
hudebni filmovy doprovod, plny proslulych interpretl, hodnocen jako interesantni

o .. < . 107
htic¢ka, ktera ma rozhodné schopnost zaujmout.

9.4 Vedirky

Kazdy rezisér a kazdy film je jiny, nyni se zaméfim na porovnani vecirkii u Jaye

Gatsbyho.
1974

Claytonilv film je celkové mnohem klidnégjsi. Obejde se bez hlasité hudby, fvani motori
aut, kiiku. Lidé sice skacou do bazénu, ale pfesto jsou mirnéjsi -- vzduchem nelitaji
akrobati ani akrobatky. AC se v diivéjsi dobé mohly zdat vecirky v podéani reziséra
Claytona odvazané, v dnesni moderni dob¢& pisobi az téméf nudné. Protoze je film
velmi vérnou adaptaci a Cerpa z dvacatych let, neni divu, Ze zachycuje tehdejsi tance

jako je charleston nebo tango.
2013

Velkolepa party, ohnostroje, tane¢nice, ohilovd show, akrobati, konfety létajici ve
vzduchu a divoké orgie v bazénu. Tohle piesné vystihuje vecirky u Gatsbyho
V nejnovejsi verzi Baze Luhrmanna. ,, Hostina plna miliardari, playboyii, nakladatelu a
jejich blondatych spolecnic. Bohaté dédicky porovnavaly sviij majetek na Gatsbyho
plazi. Muj séf, Walter Chase, prohraval penize v ruleté. Klabosici redaktori bok po boku
S gangstery a rediteli, vymeénujici si telefonni cisla. Filmové hvezdy, filmovi reZiséri,
ochranci prav, stredoskolsti oa’paa’ll'ci.....“108 Ti vSichni se ucastnili vecirkd, jak tekl
Nick, cely New York. Samoziejmé se jedna o velmi piehnané scény, ale jak jsem jiZ

zminovala, Luhrmann se snaZil pojeti Gatsbyho zmodernizovat a ptizplsobit dnesni

196 \ikipedia contributors. Focus On: 100 Most Popular Australian Films [online]. Praha: e-artnow s.r.o.
Viz. vyse.

YT BOCEK, Lukés. “Velky Gatsby* se za soundtrack stydét nemusi. Alespori vétsinou. Musicserver
[online]. 2013. [cit. 2018-01-15]. Dostupné z: http://musicserver.cz/clanek/43002/ruzni-the-great-gatshy-
soundtrack/
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dobé. A takové efekty, které Gatsbyho vecirky dopliuji, opravdu budi v divakovi

zajem.
9.5 Témata

Témata ve vybranych filmovych adaptacich jsou velmi podobna a vychazeji z knizni
predlohy. Mtizeme fict, Ze to, co se Fitzgerald snazil zachytit o americké spole¢nosti, na
co chtél poukézat, ba také kritizovat, se snazili zachovat oba reziséry. Dulezité scény

nevynechali, v nékterych se shoduji a kazdy zduraznil jesté néco navic.

Povrchnost spole¢nosti

Ve filmu je vystizné sehrana scéna, kdy Gatsby piivede Daisy a Nicka poprvé k sob¢ a
provadi je po domé&. Spolecné dojdou k loZnici, kde se Daisy nemiize vynadivat na
vSechno obleceni, které¢ Gatsby vlastni. Daisy je ohromena, kdyZ za¢ne odhazovat
vSechny koSile riznych barev, materidli a znaek do vzduchu. Gatsby je pysSny a
ukazuje ji, ze ackoli jej odmitla coby chudého chlapce, dnes je hoden jejich zdmoznych
pomérd. Z celé scény vyzatuje povrchnost, kterou ve filmu piedstavuji pravé tyto

kosile.

V knize je to popsano téméf identicky: ,,Vytdhl hromadu kosil a zacal je jednu po druhé
hazet pred nas, kosile z cistého pldtna, silného hedvabi a jemného flanelu; ve vzduchu
se rozkladaly a pokryvaly stiil jako pestrobarevna zed. Zatimco jsme je obdivovali,
prinesl dalsi a mékka hromada narustala — kosile s prouzky, vzorky a kostkami
V koralové, jablkové zelené, levandulové a svétle oranzové s bledémodrymi

monogramy. ..

VysSi tiida

Byt ¢lenem vyssi spolecenské tfidy znamend chovat se neeticky. Jednoduchy vzorec,
ktery se promitd celym filmem. Ukazkovym piikladem je pravé Tom a Daisy
Buchananovi. Vyuzivaji penize jako Stit proti zodpovédnosti. Chovaji se tedy

bezohledné, nelidsky a ignoruji Zivoty ostatnich. Nick na konci filmu i knihy prohlasil:,,

Byli to bezohledni lidé, Tom a Daisy — rozbijeli veci a bytosti a pak se stahli nazpatek

199 FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. vyse, str. 103.
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do svych penez, do své nesmirné bezohlednosti, nebo co je to viastnée drzelo pohromade,

a nechali ostatni, aby po nich ten svincik uklidili. “**°

Minulost

Dals$im tématem je minulost. Gatsby zije minulosti. Neustale si pfipomina dobu, kdy byl
mlady a kdy jej Daisy milovala. Neni ochoten akceptovat, ze ndvrat do minulosti neni
mozny. Jeho cilem je naopak minulost rekonstruovat a pienést — v dokonalejsi podobé —

do pfitomnosti.
,» Tolik bych od ni nezadal,* troufl jsem si. ,, NemuiZete zopakovat minulost.

»Nemiizeme zopakovat minulost?* zvolal nevéficné. ,,.Samoziejme, Ze je to mozné.*
Divoce se rozhlizel kole, jako kdyby se minulost skryvala ve stinu jeho domu, skoro na

dosah ruky.

(13

wZaridim vSechno presnée tak, jak to bylo,” tekl a razné pokyval hlavou. ,, Ta bude

koukat, <1t

Gatsbyho natolik uchvati minulost a touha se vratit k Daisy, ze na ni tlaci a nuti ji fict,
ze Toma nikdy nemilovala. Daisy toho neni schopna, protoze ackoliv ma v manzelstvi
problémy, pfiznava, ze kdysi milovala i Toma. Kdyz Gatsby vidi, Ze Daisy neni kvili

nému ochotna zménit sviij pohodlny Zivot, je zoufaly.

Kritika bohatych

Rozdil ve spolecenskych tfidach je patrny nejen z kniZni predlohy, ale je také zachycen
ve filmu. Vidime, jak bezstarostné si Ziji bohati lidé, ktefi navstévuji Gatsbyho
velkolepé vecirky, kde konzumuji alkohol a nedbaji o okoli. Na druhé stran¢ tu mame
Wilsonovi zijici v Udoli popela, kde 1idé pracuji rukama. Jedna se o stiedni tiidu, ba
dokonce spolecenskou spodinu a rozdil je zietelny. Dal§$im porovnanim muze slouZit
sdm Nick Carraway, ktery ma milostnou aféru s Jordan Bakerovou. Gatsby ho pted ni

varuje, protoze sam si prozil néco podobného s Daisy. A ma pravdu, Nick a Jordan

10 FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. v{3e,str. 195.
U Tamtéz, str. 122.
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rozhodné nejsou sobé€ rovni, alespon co se tyka materidlnosti a nutno dodat moralnich

kvalit. Zde jednoznaéng vitézi Nick. 2

Pomijivost amerického snu

vvvvvv

myslenkou je to, ze kazdy, kdo pracuje, mize ziskat bohatstvi a diky penézim se stane
uspésny a dosahne svych cili. Americky sen pfinasel lidem jistotu a pevné v n&j véfili.
Nicméné Fitzgerald poukazuje na jeho pomijivost a prchavost. Konec druhé svétoveé
valky s sebou pfinesl obrovské narGstajici bohatstvi zemé i1 jedince. Tato doba se

vyznacuje, mimo jiné, i velkymi rozdily mezi bohatymi a chudymi.

Marnost amerického snu mizeme dolozit na boji dvou muzii o Daisy. Pravé Gatsby byl
primérny American, ktery za svou naivni vidinou Sel. Myslel si, Ze jakmile dosahne
ptithodného bohatstvi, bude Tomovi rovny a ziskd Daisy. AvSak Tom s nim nesouhlasi a
vysmiva se Gatsbyho naivité, ktery snil o tom, ze kdyz bude mit vice penéz, bude mit

dvete ve svété dokofan. Tom mu objasni, Ze nejde jen o penize, ale také 0 krev.

»Mdam stejné penéz jako vy, tak jsme si rovni,” tvrdi Gatsby. ,,Ale ne ne, jsme jini. Ja

Jjsem, oni jsou, ona je...vSichni jsou jini nez vy. Vite, my jsme se narodili jini. Je to tak a

3

nic z toho, co udélate, Feknete ukradnete nebo si vysnite, to nezméni,
113

odporuje mu

Tom.

12 The Great Gatsby [film]. Rezie Jack CLAYTON. Viz. vy3e.
3 The Great Gatsby [film]. Rezie Baz LUHRMANN. Viz. vyse.
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10 Znaky bourlivych dvacatych let v literarni

predloze i filmu

10.1Roman Velky Gatsby

Na zacatku této prace jsem popisovala, ¢im jsou dvacata léta charakteristickd. Nyni se
podivame, jak je zachytil Fitzgerald ve svém romdnu a oba reziséfi ve filmech. Zjistime,

zda se drzeli historickych faktd a jak vérohodné na divaka pusobi jejich zpracovani.

10.1.1 Prohibice

I ptesto, ze dvacata léta jsou zndma mimo jiné tim, Ze byl vyhlaSen zékaz alkoholu, tak
uz od pocatku Fitzgerald dokumentuje ve svém romanu pravy opak. Ani jeden vecirek,
ktery v knize popisuje, se bez alkoholu neobejde. V romanu je témét od pocatku jasné,
ze alkohol zde bude provazet kazdy vecirek. Lidé jej konzumovali i pies zakaz, ba co
vic, alkohol se nelegalné prodaval jako podpultové zbozi, obchodovali s nim, nebo jej

pasovali.

Nick popisoval, jak vypadaji bujaré vecirky u Jaye Gatbyho, plné lidi, alkoholu a
hudby:

., Za letnich noci znéla ze sousedova domu hudba. V jeho modrych zahradach prechdzeli

V. ’ v v o v v r v . v o r1.¢114
muzi a divky a uprostied Sepotu, Samparnského a hvezd se pohybovali nocni motyli

, V' hlavni hale byl zbudovin bar obtoceny ty¢i z pravé mosazi a zasoben ginem,

destilaty a zaludecnimi likery...... «d15

., Bar je v oblezeni a stehovavé rundy koktejlii pronikaji ven na zahradu, az vzduch ozije

’ ’ , v r o , o 116
klabosenim, smichem, predstavovanim, na které se hned zapomind... "

Nick také zminuje mensi vecirek u Toma Buchanana, jenz si pro svou milenku Myrtle
Wilsonovou vydrzoval apartman v New Yorku.

. . . . : A17
“Tom mezitim ze zamceného sekretare vytahl lahev whisky.

[

14 FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. v{3e, str. 46.
U5 Tamtéy, str. 47.
Y8 Tamtéy, str. 47.
U7 Tamtéz, str. 36.
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Témeft nikdo nevédel, kdo je to Gatsby a jak ke svym penéziim ptisel. Mnoho lidi o ném
Sifilo zvésti, bavili se o ném, néktefi dokonce pomlouvali, ackoli Gatsbyho nikdy
nevid¢li.

,, Pasuje alkohol, Fikaly mladé damy....

Na konci pfibéhu se ukazuje, Zze n¢které ,,pravdy” az zase tak smySlené nejsou.
Skute¢nou pravdu vsak odhalil jeho sok Tom Buchanan v zoufalém pokusu si udrzet

Daisy.

,, Co jste vlastné zac? Patrite k té party, kterd se drzi Meyera Wolfsheima — to nahodou
vim.....Zjistil jsem, co jsou ty vase dragstory. On (Gatsby) a ten Wolfsheim skoupili
obchody Vv postrannich ulicich tady v Chicagu a pod pultem v nich prodaivaji po
domdcku paleny lih.....Odhadl jsem ho na paserdka alkoholu hned , jak jsem ho poprvé

. . (119
vidél, a moc jsem se nespletl.

10.1.2 Zeny ve spole¢nosti

Zména postaveni Zen lze také vypozorovat i roménu. Podle popisu a chovani jsou Zeny
vice samostatné, spolecenské a také si impulzivné uzivaji zivota. Prvnim piipadem této
novodobé zeny, ktera zaujima jednu z hlavnich roli, je Daisy. Daisy je vdana, ma
Vv pfipad€ Daisy je to jiné. Na vychovu dcery maji sluZzebnou a ona se zajima sama o
sebe. Chce v zivoté mit to nejlepsi, ma piani a cile, kterych chce dosahnout. Takovy

piistup diive nebyl mozny.

Dalsi zenskou roli pfedstavuje Jordan Bakerova, ktera je nespoutana bohatd mlada Zena,
kterd si se svym zivotem déla, vSe, co seji zIibi. Je naprosto nezdvisla a v romanu
pfedstavuje novy typ Zeny dvacatych let tzv. flapper. Jordan Casto nav§tévovala prave
Gastbyho party, kde se citila sama sebou a dokazovala Siroké spole¢nosti, jak se

sobésta¢nou.

., Pojdme pryc, “ zaseptala Jordan ,,tady je to pro mé moc slusné. “1295ordan hodnotici

spolec¢nost na Gtasbyho vecirku.

18 FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. v{3e, str. 69.
19 Tamtéz, str. 146.
120 Tamtéz, str. 52
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«121

., Byla nevylécitelné necestna. Takové stanovisko vuci ni zaujimal Nick, asak i pfes

tento fakt podlehl jejimu kouzlu.

,, Zitra si musim obstarat jiné Saty. Sepisu si seznam véci, které je tieba obstarat. Masaz,
zajit ke kadernici, obojek pro psa, takovy ten maly popelnik, co se otevird na perko, a

. y y , 122 . .
na matcin hrob vénec s cernou hedvabnou stuhou..... Starosti moderni Zeny.

10.1.3 Kultura, hudba a méda

Fitzgerald v knize popisuje obdobi dvacatych let jako prosperujici. Lidé jsou spokojeni
se svym zivotem, fesi své vlastni malé problémy. VSeobecné jsou ale svobodni a témer
bezstarostni. Prosperita a blahobyt je ve spole¢nosti zjevny — automobily, obrovské

domy (at’ uz se jedna o Gatsbyho, Buchananovi, sle¢nu Bakerovou).

Moda se v té dobé také méni a lidé o sebe zacinaji dbat. Na americky trh se dovazi
oblegeni i z Evropy a extravagance je v tomto obdobi na mist&. Zeny se vice odhaluji a
oblékaji si kratké Saty, nosi obnazena ramena. Na zabavy nosi Saty doplnéné
charakteristickymi dopliiky jako korale, boa, rukavicky apod. Jejich hlavni zdbavou je

charleston, jenz na vecircich divoce tanci.

Uz dfive jsem se zminila, Ze doba pfinesla vyvoj techniky — pfedevsim automobild.
V romanu mé svij automobil téméf kazdy a tak také tento stroj stdva béznym

dopravnim prostfedkem. Gatsby je vlastnikem dokonce nékolika.

., Jeho ¢luny brazdily vody pritlivu....O vikendech se z jeho rolls-roycu staval autobus,

vozici spolecnost do mésta a zpatky ...a jeho stejsn vyrazel jako cily Zluty brouk ke vsem
vvvvvvvv «123

Zasadnim meznikem dvacatych let byl vznik a rozvoj jazzové hudby. Ta se stala
vyznamnou soucasti knihy, kterd doprovazi celkovou atmosféru piibé¢hu. Ani jeden
Gatsbyho vecirek se bez jazzové hudby neobejde. Do svého domu si zve slavné

zpévaky a hudebniky.

121 FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. vyse, str. 67.
122 Tamtéz,str.. 43.
123 Tamtéz, str. 46.
124 Tamtéz, str. 47.
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., V'sedm hodin dorazil orchestr — Zddna péticlennd kapela, ale pordadné hejno hobojii,

trombénii, saxofonii, viol, kornetii, pikol a malych i velkych bubnii. “*%

10.1.4 Spolecnost

Je evidentni, ze se autor snazil poukazat na rozdil spolecenskych vrstev. O vSem
vypovidajici je véta, kterou pouzije hned na zacatku. Rada, kterou dal Nickovi jeho
otec: ,,Az nekdy dostanes chut nékoho kritizovat, vzpomen si, Ze ne vSichni lidé na
tomhle svété méli takové vyhody jako ty.“**® Cht&l tim Fict, Ze Nick vyrtstal v bohaté
rodiné a ma tedy vySlapanou a snaz$i cestu nez ostatni lidi. V prab¢hu déje romanu
sledujeme, s kym se Nick schazi a v jakych vrstvach se pohybuje. Je tedy dulezité, aby
na radu svého otce dal, protoze si uvédomoval pravdivost otcova tvrzeni. V knize
rozliSujeme dva druhy spolecnosti — vys$i tfidu, kterd je reprezentovana bilymi
Americany — Buchananovi, Carrawayovi, Bakerovi. Na druhé stran¢ stoji pfistehovalci
a obyvatelé Zijici mezi Zapadnim Vejcem a New Yorkem — v Udoli popela. Lidé b&zn&
pracujici, délnici apod. Ptikladem jsou Wilsonovi. Myrtle Wilsonova je nespokojena se
svym zivotem, vidi se ve vyssi spole¢nosti a mysli si, Ze spoleCenského postupu

dosahne pomoci svého milence, zamozného Toma Buchanana.

10.1.5 Migrace a naboZenstvi

Ve dvacatych letech celi Amerika velkému navalu cizinci. At uZ se jednd o
ptistéhovalce z Evropy nebo Afroamericany z jihu a venkova, ktefi se st€éhovali do mést
svidinou zlepsSeni zivotni urovné. Fitzgerald zminuje také zminéno nékolik postav,

pochazejici z Evropy, rtizné rasy, pivodu i nabozenstvi.

., Okamzité mé zarazil pocet mladych Anglicanii, roztrousenych kolem; vsichni byli

dobre obleceni, vypadali trochu hladové a tiSe a vazné se rozpraveli se solidné

o oy «127
prosperujicimi Americany.

., Pratelé s kratkymi hornimi rty obyvatel jihovychodni Evropy se na nds divali

o . 128
tragickyma ocima.....

«129

., Pane Carraway, tohle je miij pritel Wolfsheim. Wolfsheim byl zidovského ptivodu.

125 FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. v{3e, str. 47.
126 Tamtéz, str. 7.
121 Tamtéz, str. 49.
128 Tamtéz, str. 77
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10.2 Velky Gatsby — Clayton 1974

10.2.1 Prohibice

Clayton zpracovava cely film jemnéji, mirn&ji a proto i konzumace alkoholu je v této
verzi nizsi. Samoziejme, ze Se nekolik sklenicek objevuje 1 na Gatsbyho vecircich a
hosté nesméle upijeji Sampanské. Dokazala bych si predstavit, Ze pravé tato adaptace

vérné poukazuje na to, jak vecirky v alkoholovém opojeni probihaly.

10.2.2 Zeny ve spole¢nosti

Hlavni zenské role ptedstavuji tfi zeny. Kazda svou roli zahrala jinym zptisobem, avsak
u vSech lze najit novodoby vzorec chovani zeny ve spole¢nosti. Protagonistky se lisily,
jak socialni tfidou a bohatstvim, tak povahou a lidskymi hodnotami. Co mél v imyslu
Clayton zachytit, byla nové emancipovana Zena, nezavisla na svém muzi. Takova je
Jordan Bakerova. Stara se sama o sebe a je velmi neopatrna, jak zjistime ze scény, kdy
jedou s Nickem do mésta a ona tidi:,,Jsi priSernd ridicka. Musis byt opatrnéejsi, nebo
vitbec neridit. At jsou opatrni druzi. Na nehodu musi byt dva. Co kdyz ten druhy bude
Stejné neopatrny jako ty? Doufam, Ze ne. Nesnasim neopatrné lidi. Proto mam rdda
tebe.“!** I pres slabost, kterou méla pro Nicka, se nakonec zasnoubi s jinym muZem
z jejiho spolecenského kruhu. Myrtle Wilsonova je dalsi Zena, ktera je nezavisla, resp.
preje si nezavislost na svém muzi. Ten ji vSak hlida a i pfestoze zjisti, Ze ma milence,
véti v silu jejich ,,lasky®. Do tietice je tu Daisy Buchananova, ktera pfedstavuje tradi¢ni
hodnoty a neuvétitelnou naivitu. Nicméné ji nemlzeme zatfadit mezi zeny s tradi¢ni
hodnotou, jelikoz svij zivot rodiné neobétuje. Je bezstarostna, o jeji dceru se stara
sluzebna a manZela chce opustit pro svou domnélou starou lasku. Navzdory zdéanlivé
lasce k Jayi Gatsbymu, dava prednost penézim a jistoté, které ma ve svém bohatém
muzi.

10.2.3 Kultura, hudba a moda

| vtomto zpracovani si mizeme vSimnout, jakou smetankou je Nick, ktery bydli
v men$im domku za 80 dolari mési¢n¢, obklopen. Obrovsky pozemek Buchanani,

s konmi, auty a pfistavem a piepychovym domem. Stejn¢ tak jako zamecek, ktery patii

Gatsbymu a kde se vSichni zbohatlici z New Yorku schazeji, aby si uzivali Gatsbyho

129 FITZGERALD, Francis Scott. Velky Gatsby. Viz. vyse, str. 78.
130 The Great Gatsby [film]. Rezie Jack CLAYTON. Viz. vyse.
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pohostinnost, luxusu, jidla a piti zdarma. Ameri¢ané se na vecirky sjizdi auty, které v té
dob¢ wvlastni téméf kazdd zadmozné&jsi rodina, protoze nastal velky rozmach
automobilového pramyslu. Lidé na vecirku tan¢i charleston, protoze byl velmi
populadrni v t€¢ dob¢ a také tango, jak mizeme vidét v nékterych scéndch. Cely vecer je

doprovazen typickou jazzovou hudbou, kterd doklada to, proc se této éfe tika jazzova.

Muzi i Zeny se fidi modou tehdejSich let, ktera ovlivnila i nyné€j$i dobu. Mizeme se
setkat s mnoha akcemi, plesy, které jsou Vv urcitém stylu a dost ¢asto to byva praveé
Gatsbyho styl. Damy s tfasnémi, dlouhymi koralky na dvakrat omotanymi kolem krku,

peti ve vlasech, rukavicky a boa. Panové ve sluSivém obleku s kravatou.

10.2.4 Spole¢nost

Tato verze piesné zachovala vétu, kterou v romanu sdélil Nickovi jeho otec. Diky této
radé¢ se Nick zdrzuje veskerych usudkd. Pii prvni navstévé své sestfenice Daisy,
predstavuje Buchananovi, jako lidi, ktefi po svatbé cestovali a nyni se soustfed’uji na
mista, kde se hraje polo (Tom byl hracem pdla) a kde se schazi smetanka. Kdyz naopak
Nick tika Tomovi, ze bydli v malé chaté na Zapadnim Vejci, jejiZz prondjem stoji 80
dolar za mésic, tak se Tom sméje, Ze 1 jejich Utrata za pivo za jeden vecer je daleko
vic. Takové predstaveni na zacatku nam hned napovi, tGroven Buchananovych.
Extrémnim opakem je Udoli popela, kde se oproti velkolepym statkéim, krasnym robam
a sluzebnictvu nachazi lidé chudobni. Nouze na nas dycha z kazdého zabéru. Tedy
Fitzgeraldlv cil, poukdzat na spolecenské rozdily — a to velké rozdily, se podafilo zabrat

1 Claytonovi ve svém snimku.

10.2.5 Migrace a naboZenstvi

KdyzZ zhlédneme film, zjistime, Ze Clayton do role obsazoval spi§ bélochy, ktefi mé&li
jak hlavni, tak vedlejsi role. Dokonce 1 hudebnici hrajici jazz, ackoliv jazz byla typicka
cernoSska hudba, byli bili Ameri¢ané. Snimek ukazuje pouze jednu rodinu
Afromaric¢ant, kteti byli svédky u nehody, pii které pfisla o Zivot Myrtle Wilsonova.
Meyer Wolfsheim, jak jsem se zminovala vySe, byl zidovského piivodu a dalo by se

tvrdit, Ze tak 1 ve filmu vypada.

I pfes fakta, ze se ve dvacatych letech mnoho Afroameri¢ani ptest€éhovalo na sever, ve

filmu se tato migrace neprojevuje.
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10.3 Velky Gatsby — Luhrmann 2013

10.3.1 Prohibice

I v Luhrmannové zpracovani se mizeme setkat salkoholem. A to snemalym
mnozstvim. Konzumace pievysuje jak roman, tak i pfedchazejici filmovou adaptaci.
Popis bouflivych dvacatych let, ktery uvadi film, naznacuje, jak to v obdobi prohibice
skute¢n¢ vypadalo.,,Akcie na burze lamaly rekordy, vecirky byly opulentnéjsi,
selhal.“**' Nicméné dikazem nadmémé konzumace je i stav Nicka Carrawaye,
pravodce celého filmu, jenz nachéazi v Perkinsové sanatoriu (proti alkoholova Ié¢ebna).

Je v péci doktori a jeho diagnoza zni: alkoholik, zachvaty hnévu, uzkost.

10.3.2 Zena ve spole¢nosti

Tato novéjsi filmova adaptace ukazuje mdédu Zen dvacéatych let. Bohaté ozdoby ve
form¢ koralkli, naramk, peti¢ek ve vlasech, kloboukl a boa kolem krku samoziejmé
nechybi. Zeny jsou svobodnéjsi a neni ostudou, jestli kouii cigarety, nebo piji alkohol.
Moderni zena dokonce fidi automobil. Jak roman, tak i toto Filmové zpracovani se drzi

historickych zdroji, avSak rezisér Luhrmann o to modernéji.

Ob¢ ustfedni postavy Daisy 1 Jordan nosi kratké vlasy, coZ je prvnim znakem
osvobozeni Zen od predchoziho stereotypu. Presto se Daisy zpoc€atku drzi prfedepsané
role Zeny, ktera se vda a ma déti. O Jordan to tvrdit nemtizeme, protoze je pravym
opakem. Svou vizazi i chovanim pisobi jako nezavisla, nedutkliva a odtazitd Zena.
Plsobi chladng, ale sebevédomé. Daisy ptekvapuje nezdjmem o svou rodinu a sobecky
se zajima o své vlastni dobro. Dceru vychovavé sluzebnd a ona sama uvazuje, Ze

manzela opusti s Gatsbym.

10.3.3 Kultura, hudba a moda

Nejen Fitzgerald mluvi o jazzové étfe jako o prosperujici dobé. Stejné tak na zacatku
vypravi Nick, jaké mély akcie vysokou hodnotu aseznamuje nas s obchodniky na Wall

Street. Je zietelné, Ze 1idé maji o obchodovani s obligacemi zna¢ny z4jem.

31 The Great Gatsby [film]. Rezie Baz LUHRMANN. Viz. vyse.
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»lTempo mésta dosdhlo hysterie. Akcie na burze lamaly rekordy a na Wall Street to

C 32
hucelo jako ve zlatém ulu‘

Ameri¢ané vydélavaji po valce dost pen¢z a bohatnou. Typické piiklady vidime ve
spolecnosti, kde se pohybuje Nick, ktery, a¢ sim chudy, je bohatymi lidmi obklopen.
Buchananovi, Gatsby, Bakerova, jejich majetek je az osliujici. Pfedevsim, kdyz vidime
dim Toma nebo Gatsbyho. Plsobi jako tipytivé paldce, zlaté vily plné sluzebnictva,

obskakujici majitele.

Automobilovy primysl se velmi rychle rozvijel. Ve filmu kazdy pouziva motorové
vozidlo. Nick prohlasuje: ,,Celé mésto se nacpalo do aut a skoncili u Gatsbyho.“'*®
Autem se jezdilo vSude. Gatsby je také majitelem nékolika vozl, dokonce ma i

hydroplan, na ktery pozval Nicka ten vecer, kdy se poprvé potkali.

Nakonec se dostavame k hudbé, kterd je velmi zasadni v tomto novém zpracovani. Je
totiz Uplné odlisna nez v piedchozi verzi a také se 1isi od toho, co popisuje kniha a od
realné jazzové hudby dvacatych let. Film zacina historickou scénou s melancholickou
hudbou, avSak po par sekundach se vSechno zméni. Vykonny producent Jay-Z, ktery po
domluvé s Luhrmannem zkombinoval mix rtiznych hudebnich styll, zahrnujicich hip

hop, alternativni hudbu. Pfesto objevime i charakteristické jazzové nahravky.

Na prvnim vecirku u Gatsbyho zaméstnava Jay pianistu Klipspringera a Nick se
dozvida, ze pry je to pochybny potomek Mozarta. V romanu je postava Klipspringera
oznacena jako ,,najemnik®, protoze neustdle obyval Gatsbyho diim, nicméné pravdivy
byl fakt, ze je hudebnik a hral na klavir pro Daisy, kdyZ si to porucila. Kromé piana,

vystupuje na zahrad¢ velky orchestr s Zestovymi nastroji a banjem.

10.3.4 Spolecnost

Filmové zpracovani nam ukazuje, jak spolecnost vyuzivd prosperity a spolecnost
bouflivych dvacatych Iét je bujara. Jak jsem jiz psala, knihu uvadi véta, kterou fekl
Nickovi otec, v této adaptaci vSak zni jinak, a nevystihuje piesné to, co chtél Fitzgerald
o spolecnosti sdé€lit. Bohati si uZzivaji Zivota, nekoncici velirky, drahé a luxusni
obleceni, alkohol, a své automobily. Jejich Zivot plsobi bezstarostné a jednoduse.

Opakem noblesniho Zivota na Vychodnim a Zapadnim Vejci je Udoli popela a

132 The Great Gatsby [film]. Rezie Baz LUHRMANN. Viz. vyse.
138 Tamtéy
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chudobnd lidé v ném zijici. Diky technice, kterou Luhrmann pouziva, vypada udoli
opravdu prachbidné. Nick jej popisuje jako smetiste, strasné misto plné popela a koufe.
Lidé pracujici svyma vlastnima rukama, jsou $pinavi a v roztrhaném obleéeni. Pfesné
tak vypada Wilson, ktery kdyz se s nim Nick poprvé setkava. Wilson je usmoleny,
zpoceny a opravuje auta. Jeho zena se stim nechce smifit a v Cervenych Satech,
schazejici ze schodu, touzici byt soucasti bohatého a bezstarostného zivota. Podle toho

se chova, obléka a také na to doplati.

10.3.5 Migrace a nabozenstvi

Luhrmann se snazi drzet pivodni pfedlohy. Ve filmu mame spoustu Afroamericant,
které vidime predevsim pracovat v Udoli popela, jako sluhy, muzikanty (trumpetista,
ktery hraje na balkoné, kdyz Nick a Tom si uzivaji party v New Yorském apartménu)
nebo tane¢nice. Meyer Wolfsheim je v knize piedstaven jako zid, obchodnik a sazkafr,
ktery zmanipuloval Svétovou sérii v roce 1919. Luhrmann do role obsadil herce
Amitabha Bachchana, ktery je indického pivodu a pravé tady se rozchdzi s zidovskou
Fitzgeraldovou verzi. Z filmu je také uplné vypusténa Nickova sluzebna z Finska.
Dalsim emigrantem, ktery byl jak v knize, tak ve filmu, je fecky svédek vrazdy Myrtle,

Z filmu se tak domnivam podle typického feckého prizvuku.
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11. Divak a film

Tato kapitola pfinasi pro dokresleni ndzory divaka, ktefi vyjadfili své nazory na
internetovych strankach vénovanych filmovym dilim. Konkrétné je podlozena udaji ze
t¥ filmovych serverd, a to CSFD.cz (Cesko-slovenska filmova databaze), IMDB.com
(Internet movie database) a Rotten tomatoes (Americky internetovy agregator
filmovych recenzi). Cilem je pfiblizit nazory divaku, tedy dalo by se fici laické divacké

vefejnosti, na jednotlivych serverech a vzajemn¢ je porovnat.
1974

Velky Gatsby z roku 1974 byl na internetovém divackém serveru hodnocen celkem
1978 uzivateli. Celkova znamka ¢ini 64% ze 100% kvality filmu. Ze serveru IMDB
vyplyva, ze film dostal 6,4 bodt z celkovych 10 bodi. Film okomentovalo celkem
21060 divaka. A na posledni mnou vybrané strance Rotten Tomatoes mame hodnoceni
dvoji. Prvni od vybranych kritiki, kterych bylo 34 celkem. 13 jich ocenilo film
pozitivné a 21 negativné, z ¢ehoz vyplyva celkové skore 38%. Druhé hodnoceni je
divacké. Divaku, kteti dali filmu v priméru 3,1 z 5 bodd, bylo celkem 20 725, a

procentudlné to déla asi 47% tspésnosti filmu.

Kritika se shodla na tom, ze film je velmi zdlouhavy, nékdy i nudny a akce zacina az
ve druhé Casti. VétSina méla nazor, Ze tato adaptace je velmi vérna kopie roménu, avSak
pfevedeni knihy na papir neni aZ zase tak velkd vyhra, protoze film mél neuvéfitelné

pomalé a fadni tempo.

,,Neni to ono, ale furt je to o jeden level/hvezdicku vys, nez soucasna verze z roku 2013.
Adaptaci z 80. let pomohlo ziejmé prave jeji starsi datum vzniku, které umoznilo
nezatezovat film otravnymi pocitacovymi efekty a nehodici se moderni hudbou obévujici

Se v Luhrmannove podani Gatsbyho «134

134Cesko — Slovenska filmova databaze. Velky Gatsby. [online]. [cit. 2018-04-04]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/19372-velky-gatsby/komentare/strana-3/
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., Predlohu jsem necetl, ale i tak si myslim, Ze nékteré knihy by mély zustat knihami.
Tento Gatsby je totiz dlouho velka nuda a dramaticky konec rozhodné dojem

nezlepsil... «135

,Atmosféra, kostymi a prostredi jsou vyborné, bohuzel otrocké prevedeni knihy na
platno nefunguje. Mia Farrow a Robert Redford jsou sice krdasni a Mia dokonale

. , - co 136
protivna, ale divat se na né pres dvé hodiny nudi

., Pokud by to nebylo zdlouhavé a v nékterych pasazich opravdu nudné, tak bych klidné
prihodila o hvézdicku navic. Na chvilku me pohltila dobova atmosféra, od které jsem se
bohuzel rychle odpoutala a pribéh kolem mé prosumél do ztracena. Prosté jsem se
pribéhu nedostala na kloub. To se holt nekdy stane. Nic na tom nezachranili ani fesak

Robert Redford a Mia Farrow. 137

., Neskutecné dlouhy a utahany snimek o cilevedomém muzi, ktery se snazi za kazdou

cenu ziskat lasku dané Zeny. Nepochopitelné si nedavno vyslouZil remake... «138

,, Coppola sice viozil hercum do ust celé repliky z Fitzgeraldovy predlohy, ale nostalgii
a atmosféru, ktera byla v knize, se mu vytvorit nepodarilo. Scény z Gatsbyho vecirki
jsou sice uzasné, ale i poskakovaini na charleston vam po chvilce zacne lézt na nervy,
kdyz jste nuceni ho sledovat asi piil hodiny (hodné prepdlena stopdz na tak jednoduchy
pribeh). Herecky mé zklamala i znacné prehravajici Mia Farrow v roli Daisy a hlavné
Karen Black jako Myrtle, jeji vykon hranicil az s hysterii a parodii. A co se tyce
Redforda - pred 40 lety to byl sice fesak, ale nedokdzal se do své role Gatsbyho vzit,
celou dobu byl jakoby mimo. A neustdle zpocend cela muzskych predstavitelii tomu na

zajimavosti taky nedodala... Srovnani film / knizka (F.S.Fitzgerald) - 2/8. «139

135 Cesko — Slovenska filmova databaze. Velky Gatsby. [online]. [cit. 2018-04-04]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/19372-velky-gatsby/komentare/strana-3/

138 Cesko — Slovenska filmova databaze. Velky Gatsby. [online]. [cit. 2018-04-04]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/19372-velky-gatsby/komentare/strana-2

137 Tamtéz

138 Cesko — Slovenska filmova databaze. Velky Gatsby. [online]. [cit. 2018-04-04]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/19372-velky-gatsby/komentare/

139 Tamtéz
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2013

Pozdéjsi adaptace z roku 2013 si vedla pomémé 1épe neZ ta predchozi. Na CSFD ziskala
az 73% za 37 867 hlasim. Diky tomu se film vySplhal na 137 piicku mezi
bylo 407 079. Tteti server Rotten Tomatoes uvadi, Ze z celkovych 270 kritiku, jich bylo
131 pozitivnich a 139 negativnich, celkové tedy ziskal film 49%, dle hodnoceni kritik®.
Divacké publikum, které se skladalo z 209 144 lidi, klasifikovalo film na 3,7 z 5 bodd.

Procentudlné vyjadieno — film ziskal 67%.

Z tohoto kratkého rozboru nam tedy vyplyva, ze mnohem vice lidi hodnotilo nového
Velkého Gatsbyho nez toho star§iho. Celkové Gatsby z roku 2013 ziskal na vsech
internetovych strankach, které jsem zkoumala, lepsi vysledky. Divéci se shoduji na tom,
ze klasickou interpretaci Fitzgeraldova Gatsbyho v Luhrmannové podéani nenajdeme.
Do klasického roméanu zasazuje modernu, coz nektefi hodnoti pozitivné, jako oziveni,
néktefi velmi negativné, protoZe nyni film postrada plivodni zamér. Laska Jaye a Daisy
se dostala do popfedi a stdva se hlavnim tématem, ackoliv v piedloze tomu tak nebylo.
Kritici se ovSem shoduji, Ze pouziti efektii a metody 3D bylo velmi osvézujici. Tempo
filmu se zrychlilo a film nenabyl dojmu nudného, roztahaného dila, i kdyz ma vic nez

dv¢ hodiny.

»Film mé zpocatku absolutne nesednul. Meél silené rychly tempo a az kilklave kycovitej
obraz. Nastesti od chvile, kdy se ve filmu objevi Leonardo, zacind pribéh ménit ndlady,
od snobskyho prazdna k romantice a konecné nabere néjaky smeér. Leo je herecky opét
vybornej a jeho scény délaj z filmu prijatelné koukatelnou zalezitost. Vsechno vyvrcholi
skvélou dialogovou scénou v zaveru filmu pri ktery jsem ani nedutal a ktera sama o

sobé by se svou kvalitou neztratila ani na Broadway nebo West Endu “**°

I pres zjevné nedotazenosti (strukturadlni deja vu a ziejmé pocatecni reZisériv pocit, zZe
se nejdriv musi rozhybat barvy, tela a hudba, aby nasledoval deéj), se po vyloZené
roztomiléem entrée samotného Gatsbyho rozehrava vztahovy ctverecek, jenz sice min
vypovida o Fitzgeraldovi, ale stale ma co Fici svym (obcas vypjatym) postojem o

urputnych citech vseho druhu. Bezuzdné desetileti tésné po prvni svetové valce jako

10 Cesko — Slovenska filmova databaze. Velky Gatsby. [online]. [cit. 2018-04-01]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/293006-velky-gatsby/komentare/

67



paralela soucasného (ticha pred bouri?) uz je viceméné jasnd. A Boha symbolizuji

bryle, jen hvézda Baze Luhrmanna uz ponékud pohasing. “***

, V tomto podani iba teatrdlna, nabubrela, nasilu melodramatickd, vykonstruovana
videoklipova fraska. Vyprava uzasnd, herci OK, technicky je to dokonalé. No tym to

, B b k42
hasne, samotné rozprdvanie je takmer nestravitelne.

K Certu s kycem, k certu s hnidopisskym pitvanim, k Ccertu s chytruskami a
chytrusaky..... Luhrman mé nechal 5 let od Australie cekat na zabavny vypravny
vizualni prozZitek..... Mohu chtit vic? Ja ne..... Pro mé je film zabava.... Vizualni.... taky

zvukova..... P.S. Soundtrack je po Drive zas jednou pro mé zdzitek..... 85% 143

,Ach, jak jen bych si prala byt na téch vecircich! Necekala jsem to, ale The Great
Gatsby se mi libil opravdu moc. Strasné mé dostal zpiisob, jakym je to natocené, ty
zabery plné barev mi ucarovaly. Hudba byla vybrdna skvéle a i herci byli bez chybicky.
Jen by mozna neskodilo trochu zkratit stopaz, zhruba v posledni tretiné jsem se lehce

. v v v 7 v 144
nudila, ale celkové 4,5* a casem mozna zvednu na pet.

,»Moderni, pompézni, velkolepé, co do efektu maximdlné pusobivé a kycovité podobné
jako Moulin Rouge. S tim rozdilem, ze Velky Gatsby je sice vizudlné a technicky takika
dokonaly (o soundtracku ani nemluvé) ale oproti vySe zminénému muzikalu
pribéhove/déjoveé a emocné dost prazdny. Nesedél jsem omameny, napjaty a dychtivy po
kazdé dalsi scéné (nuda se nedostavila, to bych snimku krivdil, avsak bohuzel vzruseni
také ne), stejné tak ve mné Velky Gatsby nevyvolal zadné zurivé fandéni milencum.
Navic, Luhrmaniiv styl je sice dobre rozpoznatelny, presto mé nékolikrat napadlo, zZe se
rezisér sam trochu vykrada (na druhou stranu, krom Moulin Rouge od néj jiny film
nezndm, takZze moznd nejsem v tuto chvili prilis objektivni). Ve vysledku mi z toho
vychazeji lepsi 3%, to ocividné zakryvani urcité sterility snimku nabusenym vizudlem je

VR VL
zde citit az prilis

141 Cesko — Slovenska filmova databaze. Velky Gatsby. [online]. [cit. 2018-04-01]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/293006-velky-gatsby/komentare/

192 Tamtéz

3 Cesko — Slovenska filmova databaze. Velky Gatsby. [online]. [cit. 2018-04-01]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/293006-velky-gatsby/komentare/strana-2/

1% Tamtéz

%5 Tamtéz
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12 Zaver

Ackoli byl roman Velky Gatsby poprvé vydan v roce 1925, svého skutecného uspéchu
se dockal az pozdéji. Z velké ¢asti 1 diky filmovému zpracovani. Do soucasnosti bylo
natoCeno celkem Sest filmovych adaptaci. Pro ucely této diplomové prace jsem si
zvolila srovnani knizni podoby a dvou adaptaci, které podle mého nazoru vystihuji

K nejpopularnéj$im.

Cilem diplomové prace bylo analyzovat knihu Velky Gatsby a srovnat jej se dvéma
zvolenymi filmovymi adaptacemi. V tomto ohledu bylo tfeba nejprve pfiblizit obdobi
bouflivych dvacatych let, vnémz se dilo odehrava, z historického, spoleenského a
literarniho pohledu. Fitzgerald, ktery je povazovan za jednoho z nejvyznamnéjSich
predstavitelti jazzové éry a jeho roman Velky Gatsby za symbol boutlivych dvacatych
let, pfirozen¢ vystihl atmosféru doby velmi vérné, aniz zastiral nékteré jeji stinné
stranky, napf. nelegalni vyrobu alkoholu i1 jeho zvySenou spotfebu (navzdory zakazu
konzumace uzdkonéné jiz v roce 1919) a intenzivni tempo Zivota, ktery se v autorové
romanové fikci proménil v nekoncici sled vecirkli a ktery zasvécené¢ komentuje
vypravec Gatsbyho piibéhu, Nick Carraway. Vystizny je rovnéz Fitzgeraldiv pohled na
»hovou“ nezavislou a sebevédomou mladou Zenu, vyznacujici se nekonvenénimi nazory
1 chovanim. Takova je nejen hlavni Zenska postava Daisy Buchananovd, ale rovnéz
navstévnice Gatsbyho vecirktll. Prace se ddle zamétuje na filmova zpracovani roméanu a
jejich srovnani s ptivodni romanovou piedlohou. Jak jiz bylo uvedeno, byla pouzita
filmova verze vrezii Jacka Claytona a Baze Luhrmanna. Na obé filmova dila je
pfirozené tfeba pohlizet nejen v historickém kontextu jazzové éry, ale také optikou
teorie adaptace. V obou piipadech bylo k hodnoceni zvolenych filmt uzito vlastniho
estetického divackého prozitku, podlozeného studiem relevantnich sekundarnich zdroju,
napf. publikace Lindy Cahirové. Na zakladé komparace 1ze konstatovat, ze Claytonova
verze je ,,vérnou‘ adaptaci literarni pfedlohy, respektive detailnéji sleduje déjovou linii
a vérohodnéji vystihuje dobu dvacatych let. Misto, d¢j, postavy, historicky kontext a
dokonce nékteré dialogy filmu jsou totozné s predlohou. Luhrmannovo rezijni pojeti je
odli$né. Cahirova Luhrmanovu filmovou verzi oznaCuje dokonce za radikélni,
nezavislou na ptedloze. Je zjevné, ze Luhrmannovo rezijni zpracovani je osobité a do

ur¢ité miry limitujici zaméfenim pozornosti na vztah mezi Jayem Gatsbym a Daisy
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Buchananovou. SpiSe nez radikalni dilo, nezavislé na ptedloze, jej vSak lze oznaclit za
tzv. volnou ¢i volnéjsi adaptaci, vychazejici z Fitzgeraldova dila a nadto obohacenou o
vyraznou modernizujici vizualni a zvukovou stranku. Filmové adaptace nicméné
potvrzuji atraktivitu romanu, ktery vznikl v roce 1925 a ktery je soucasti literarniho

kanonu.
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15Resumé

15.1 Shrnuti

Cilem prace s nazvem Bourliva dvacata léta: Srovnani romanu Velky Gatsby s jeho
filmovou adaptaci bylo sezndmeni se s americkym spisovatelem Francisem Scottem
Fitzgeraldem a jeho nejslavnéjsim romanem Velky Gatsby. Dozvime se, jaké osobni
zkusenosti vedly autora k tomu, aby tuto knihu napsal, a zZe se nejednd pouze o roméan
s milostnou zapletkou, ale ve skutecnosti jde o kritiku tehdejsi spolecnosti. Jak nazev
diplomové prace naznacuje, neziistane pouze u knihy. Price je také zaméfena na

filmové adaptace, které zpracovavaji Fitzgeraldovu literarni piedlohu.

V tvodni ¢asti byla popsana dvacata 1éta 20. stoleti ve Spojenych statech americkych
Z historického hlediska a jak se tato fakta promitaji v roméanu a pozdé¢ji i ve filmu. Dale
zde najdeme rozbor knihy Velky Gatsby, coz je zasadni pro komparaci se
stejnojmennymi adaptacemi. Kromé srovnani knihy a filmt, dochazi ke komparaci

filmovych zpracovani navzajem.

15.2 Summary

The aim of this thesis with the title Roaring Twenties: Comparison of the Novel Great
Gatsby with Its Film Adaptation is to introduce the American writer Francis Scott
Fitzgerald and his most famous novel The Great Gatsby. The description of the author’s
personal experiences helps to understand the reason why he wrote the book. The Great
Gatsby is not only about the love affair; in fact it is also about a critique of the society at
that time. As the title of the thesis suggests, it does not discuss the book only. This
thesis is also focused on the film adaptations of Fitzgerald's original novel.

At the beginning of the thesis, the 1920s in the United States from the historical point of
view is described. It shows how the historical facts are projected into the novel and later
into the films. Later in this work, the analysis of the novel The Great Gatsby can be
found, which is essential for the comparison of the novel and its film adaptations. This
thesis does not only offer a comparison of a book and film adaptation; it also explains
the differences between the films.
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15.3 Resuimee

Ziel meiner Diplomarbeit mit dem Titel: Die stiirmischen 20er Jahre: Vergleich des
Romans Der grofie Gatsby mit seiner Verfilmung um sich eine Vorstellung tliber den
amerikanischen Schriftsteller Francis Scott Fitzgerald und seinen bekanntesten Roman
Der grofer Gatsby zu machen. Wir erfahren, welche Lebenserfahrungen den Autor zum
Verfassen dieses Buches fiihren — denn es handelt sich nicht nur um einen Roman mit
Liebesverwicklung — hauptsichlich geht es um eine Kritik der damaligen Gesellschaft.
Wie der Titel der Diplomarbeit andeutet bleiben wir nicht blof beim Buch. Die Arbeit
befasst sich auch mit weiteren Filmadaptationen, die Fitzgeralds Literaturvorlagen

behandeln.

Im ersten Teil werden die 20er Jahre des 20. Jahrhunderts in den Vereinigten Staaten
aus der historischen Sicht beschrieben und dann, wie sich diese im Roman und spiter
auch im Film projizieren. Weiter finden wir hier eine Analyse des Buches Der grofie
Gatsby, was grundlegend fiir die Komparation mit gleichnamigen Adaptationen ist.
Neben dem Vergleich des Buches und der Filme kommt es auch zur Komparation der

Filmadaptationen aneinander.
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